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SAS CONSERVES DE PROVENCE SITUEE SUR LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE CAMARET SUR
AYGUES

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE,
W@ 20:13-0005 DU 25 MARS 2013
a l'arrfié préfecioral n° 2960 du 22 actobre 1999 avtorisant
['exploitation d'une usine de fabrication de produis

agroalimentaires et a larréte préfectoral complémentaire
du 13 ociobre 2000

LE PREFET DE VAUCLUSE
CTHEVALIGR DE L'ORIDEE WATIONAL DUMERTIE

VU le code de Lenvironnement et notamment son tiure 19 du Jvre V3
VU e déerer n° 83-1025 ¢ 28.11.1983 concernant Jes relauons cntre Iadministration el les usagers,
VU le décret du Leraoic 2912 portant nominaion du prefet de Vauchise - M. Yannick Blanc ;

VU Parété du 2 féyrier 1998 relatif aux prélevements ct 4 kb consommation d'eau ainsl quix
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de lenvironnement sourises 2
Autorsaton

VU Tareéte du 7 juille 2009 relatif aux modalivéds d'analyse dans Iair et dans l'eau dans les TCPE et aux
normes de référence

VU los actes e date des 22 octobre 1999, 13 ouobre 2030, 17 janwier 2001, 25 aol 2204, 22 juillet
2008 et du 23 novembro 2059 amérieurement délivés 3 la SOCIETE $4% CONSERVES DE
PROVENCE pour Pétablissement qu'elle exploite sur le tertitoire de la comimune de Camaret sur
Aoypues

Toule sozrcspandancs dait e advessde, seis forms imporsonnelle, & Medame I dirccarice ddpurtemenlals Je Iy prelestion des pepulativns
Gorvice. de [Tl e Vanalnss §HI0S A% TORON CEDEX &



VU larrdté préfectoral n® 2012240-CC01du 27 aolic 2512 donnant delégation de signature o Mme
Marine CLAVEL, secrétaire générale de la préfecture de Vaucluse ;

YU le récépissé de changement dexploitant du 13 aotic 2004

VU la déclaration dlamtériorité du 13 octobre 2005 concernane lexploiiation de tours aéroré(rigérantes ;

VU le dossier d'actualisation envowé par la SOCIELE 8AS CONSLERVES DE PROVENCE 3

Monstewr le Peéfet de Vaucluse et uransrms a mspection lo 4 jarvicr 2611 ;

VL ley mspections réalisées les 21 seprembre 2210, 28 septembre 2311 ¢t 13 octobre 2012;

VL le rapport et les propositions en date du 28 janvier 2013dz Finspection des installations classees

VU Pavis en date du 21 févrer 2013 du QODERST an cours duguel le demandeur a éoé cntendu ;

VLU le projet d'arétd porté le 22 févrler 2013 4 la connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT  que ] SOCIETIE SAS CONSERVES DE PROVENCE st autorisée 4 exploiter
unc usine de fabrication de produits agroalimentaires par arrété préfectoral n®
2387 du 02 septembre 1999 ;

CONSIDERANT  que la SOCIETE SAS CONSERVES DI PROVENCE a fair lobjet de
prescriptions complémentaites par arrétés prefecioraux des 13 octobre 2002, 17
janvier 2001, 25 aofic 2084, 22 juillet 2008 et du 23 novembre 2039 ;

CONSIDERANT  que la production de produits alimentaires d'origine animale a été augmentée de
4 t/72 13 t/) sans madification du régime d'autonsation ;

CONSIDERANT  que la SOCIETE SAS CONSFRVES DE PROVENCE a subi une réduction
des activités précédemment autorisdes ;

CONSIDERANT  que ces modifications ne somt pas de nawre 3 entrainer des dangers ou
inconvenients supplémentares ;

CONSIDERANT  que  les  conditions  daménagement e dexplottation, les  modalitds
d'implantation, priveues daws le dossier permettent de limiter Jes inconmvénients et
HTAD ' P P
dangers ;

CONSIDERANT  que les aménagements proposés par la sociéé 3 la suite de Uinspection du 28
septembre 2011 et du 10 ccwbre 2012 doivent faire l'obyjer de prescriptions
complémerniaires ;

- . a e - - r . N a a e .
CONSIDERANT  qu'il convient néanmoins de wéglementer les nstalladons modifices en révisant
les exigences des arétés prifectoraux anterieurs ;

CONSIDERANT  quil v a donc lieu de fixer des prescriptions complémentaires destindes a
proteger les ntéréts mentionnés 4 larticle L.511-1 du Code de lenvironnement ;

SUR proposition de ¥adame la divectrice départementale de la protection des populauons de Vaucluse,

ARRETE



TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1,1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE D'AUTORISATION

Ta SOCTETE SAS CONSLRYLS DE PROVENCE dont le sidge social est simé chenun de Piolenc BP 6,
§4850 CAMARLL' SUR AYGUES st autorisée, sous réserve du respect des prescriptions des actes antérieurs
en date du 22 oclobre 1999, du 13 octobre 2320 et du 17 janvicr 2001 modifices et complétées par celles du
présent arrdte, & cxplomer i la méme adresse que celle citée precédenmuent, les installattons déraillées dans les
articles suvants,

ARTICLE 112 INSTALLALTONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploitts
dans 1'établisserent, qui, mentionnés ou non dans l nomenclature, sont de nature par leur proximit¢ ou leur
connexité avec une mstallation soumise 4 autorisation @ modifier les dangers ou inconvénients dz cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions géneérales applicables anx
installations classées soumises 3 déclaration sont applicables aux installaions classées soumises a déclaration
incluses dans Iérablissement dés lors que ces installations ne som pas régics par le present arréte préfectoral
d'antorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 12,1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQULE DF LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Alimentaires  (préparalion ou conservation de  produits)
dongine  wigftale, par cuisson, appertisation, surgtlation, Quantite maximmun de produits
congélation, kophilisation, déshydratation, toreéfaction, etc,, & dorigine végétale préparés dans
22201 Nlewclusion du sucre, de fa féoule, du mal, des huiles, et desilinstallation : 1252 ¢/

aliments pour le béral mafs y comprs les atehers de

maturation de fruits et legumes, la quandté de produits entrant| Autorisation

erant superieure a 10 ¢/,




2221-B

et des corps yras, mais ¥ compris les aliments pour les animanx 1/

Préparation ou conscrvation de produits alimentaires d'origine | Quantité maximum e produits
animale, par découpage, cnisson, appertisation surgélation, d'origine animle préparés dans
congélation, lyophilisadon, déshydratation, salage, séchage,  linstaltation : 13 /]

saurage, enfumage, etc., & Iexclusion des produits issus du lait  {ponctuellement) moyenne de 4

de compagnic. La quantité de produits crrant etant supérieare
a2t Carcgistremeit

2910 Al

loutds on de la biomasse, 4 Pexclusion des installations wvisées

Combustion 2 lexclusion des mstallations visées par les
rubriques 277 et 2771, Lorsque linstallation consomme
cxclustvement, seuls ou en mélange, du gaz natrel, des gaz de
péunle liquéfiés, du fioul domestique, du chatbon, des tiouls

La puissance thernugue
maximale de Uinseallation est de

! . 38,60 MW
par dauwres rubriques de la nomenclanre pour lesquelles la
r - - 1 - ' .
combustion parucipe a b fusion, la cuisson ou au tramement, -
: : o Awlorisation
en mélange avee les gaz de combustlon, des manéres entmntes. =
La puissance thermique maximale de  liostallation  cese
superieure ou égale a 20 MW

2521.1a

Relroidissement par dispersion d'cau dans wn flux d'air|7 tours aéroréfrigéranos en
{installations de} CITCUlt PHMALT OUVEST.
Lorsque Vinstallation mest pas du type «citcuit prinmite fermé »
: Puissance thermique évacuce
la puissance thermique évacnée maximale etant supéneure ou totale ;

| egale 3 2 500 kW 17 017 5%

Antorisation avec le bendfice
de Mancériorité

14122

|T.es gaz sonL maintenus liquétiés a une cempérature telle que la

14143

distribution de) remplissage des chariots

Gaz  ioflanmables  Liquéfiess  (stockage  en réservors
manufacturés de), a lexception de coux visés expliciemen. par

, : La quantité totale suscepuble
dautres rubbques de la nomenclature. q P

d'tere présente sur ke site st de
h,75t

pression. absolue de wapeur comespondanic nexcéde pas 1,5
bar (stockages réfrigéres ou cryogéniques) ou sous pression
quelle que soit a température, riodi
La quantité wtale susceptible d'dtre présente dans Pnstallation PLnociqie
dlant supéricure & 6 1 mais inférieurc 4 35 ¢,

Diéclaration somimis 2 contrdle

Gaz inflanmmables l'iq_'l.-,l.;éﬁés [ins;fé]laiion da I‘EJTli:.]"HS.‘iagE ou de|Le débit de Installation de

Tnstallations de remplissaze de réservoirs alimentant des| élévaveurs est de : 3 oy’ GPL/h
moteurs ou autres appareils dudlisation cowportant des
organcs de sécurite (Jauges el soupapes}). Déclaration sonmis 4 conudle

péricdigue




Lintrepils  couverrs

{stockage de matidres, produits ou
substances combustibles en quantité supérieure 4 50C t dans
des) & lexclusion des dépdts urilisés au stockage de canégories
de matidres, produits ou substances relevant par aifleurs de fa
présente nomenclature, dos bithments destings exchustvement
au remusage de vehicules 3 moteur et de feur remorque et des
Slablissements recevant du public,

Te volame des entrepbts érane supéricur ou &gal & 5 000 ',
mals foféreur a 53 000 o',

2663-2¢

Papicr, carton ou rmateriaux combustibles analogues ¥ comprs
les produits finis conditionnés (dépét de) a Pexception dey
érablissernents recevant du public.

Le volume susceptible d'étre stocké étant supérienr 4 1 000 m’
mais inferieure ou égale a 20 000 o',

Quantité maximum de matidres
combustible :

3470t

Volume total : 32 620 !

Diclaration sowmis A conttdle
périndique

Le volume total stocké est de 1
400 m’

Déclaragon

Bois sec ou matériaux combustibles analogues v compris les
L TR S
produits finis conditionnés (dépbt de} & lexception des

érablissements recevant du public.
Le vohime susceptible d'éure stocke érant supérieur a 1 000 m’

nais inféricure ou égale 3. 23 5C0 nt', .

Le volume wotal stocks est de 2
2¥nr

Déclaration

Preumatiques et produits dont 32% au moins de la masse
totale unitaire est composée de polimeres {matiéres plstaues,
caouchoucs, clastoméres, résmes et adhésils syvmbétiques)
(stockage de}

supérieur ou égal & 1 0CO my’, mais inféricur 3 1¢ G50 nr',

1172

- L S e

th

Dangereux pour l'environnement -A-, wés toxiques pour les
organismes acuaticques {stockage ot emploi de substances ou
priparations) 1elles que définies 3 Ja rubrique 1200 & lexclusion
de celles visées nominativement ou par famille par dautres
rubriques,

Ta quantité totale susceptible d'ure préscnte dans U'installation
btant :

1. supérieurs ou égale a 200

O S AS
| 2. supéricure ou Cgale 3 102 ¢ mats inférieure a 200
.................. A
3, supérienre ou égale 327  mais inférieure 3 128

—

i

Le volume total susceptible
d'étre stocke est de 2 130 m3

Déclaiation

La quantié 1otale susceptible
d'ire prisenie estde 6t

Non classéee




1200 2,

Comburants (fabrication, emploi ou stockage de cubstances ou

: mékinges) telles que délinis 4 Ia rabrique 1000 4 Yexclusion des
' substances visées nominativement ou par [amille par dauvres
rubriques : La quantité d'cau oxypenée
susceptible d'éne présente est de
Emploi ou stockage. La quaniité wotale suscepuble d'éure L9t
préseme dans l'installavion &tan :
a) superieure ou fzale 4 200 Non classée
b} supérieurs ou égale 4 50 1, mais inféricure 200
¢) supérieure ou egale 12 1, mals mférieure 4 50
1223 Creygene. (e mplot et stockage de 1)
La quantité rotale susceptible d'ére présente dans [nstalladon
fant : La quanticé totale susceptible
1. supéreure ou égale 3 2 220 L....... AS détre presente est de 43,5 kg
2, supén'fture ou egale a 200 t, nais inférieure 4 2 0CC
| TR A Non classée
3. supcneurc ou Lgalc A2 1, mais inféricure 4 200
11418 Acételene (stockage ouemploi da 1)
T.a quantité totale susceptible d'etre presente dans linstallation
El't'mt L oade 3 50 La quantit¢ totale susceptible
L Superieures ol £g & o dr'\\. : . est de 204 k
Leveeeeenraesen s eesse e s an s sn st s s s e AS G SHE presente st 58
2. supérieure ou égale 4 1 t, mais intérieure 4 50 Noa classée
3. supériure ou égale 3 100 kg, mas inldneure 4 1 i
1432-2  Lupwdes inflammables {stoclage en réservuity manufacturés
dc.
stockage de liquides inflammables visés ala rubrique 1430 |Ta capacité mazimum.
a) rr:prﬁenmrlt e capacité dquivalente totale supérieure a &quivalente est d'emviron C,5 m'
100 ny'. - A (ardmes mllammables).
b) repn SCOTALT Une capacité equivalente totale supérieue & 10
m mais Non classée
nlérieurs ou égale 4 120
1511 Entrepdis Irigcrthuem i lcxccpuon des dépdts utilisés au

stockage de catlporics de rmuems, produits ou substances
relevant par atlleurs, de fa présente nomenclature,

Le wlumf: \uauepnble d'étre stocks fant » Le volume susceptible détre
1. sup-::ncm ou ¢eald 152 500 stocke est de 4530ny
2, supr:*m:m ou v;-gal 350008 m-"’, rriads inférienr 3 155 200 Non classée
251 SO E
3. supcrleur ou cgal 45 000 n?, mais inféricur & 50 000
10 I 1




Pu,ada thnr]mln{p;e plm de 20% en pmds. dacn‘lc formique:

'2 supeneum ol Eg’l]ﬁ a ":C . il infétieurs 4 250

LR PR th

3 plus de 5304%, Ille'iquE' a plus de 20 % mais & moins de 78 %,
phosphorique 4 plus de 13 %, sulfunque a plus de 25 %,

anhiydride phosphorique (emplod ou stockage dey La queantitc totale susceptible

T.a quantité totale susceptible d'étre présenie dans linstalladon | détre presente est de 9.5 ¢
£tant ¢
1. supénsure ou épale 4 230 L Non classée

e T T eI TR ST R R P JSL

1630-B

Einploi ou StDCk:lgf' de lessives de
Le liquide renfermant phis de 20% en poids dhydroxyde de
sodiurn ou de potassiom,

La quantité towale susceptible d'ttre présente dans I'installation
&tant :

1, supérieurf: a 250

2. supcmurc 31100t L, mais s inférieure ou egql a 250

site est e 18,6 ¢

Non classéce

22602

T.a quantité totale présente sur le

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
pulverisation, toturation, gramilation, netwoyage, tannsage,
bhutage, mélange, épluchage et décordeation des substances
vigetales et de tous produls Drgamqtms naturels, ¥ compris la.
[abnicadon  daluments composcs pour animaux, Tals a
l'exclusion des activités visees par ley rubriques 2220, 2221,
2225, 22326,

1, Iraftemment et transformaion descinés 4 la fabrication de

produits alimentaires d'unc capacité de production de La puissatice est de 6 (&
produits finis superieure 3 385 4/ oo A i

2, Autres jostallations que celles visees au L : Non classéc

a) la puissance mstallée de lensemble des machines frees
concourart au [oncuonnement de | installation étant
supéricure 4 500 KW ... e s A

b} la puissance imstallée de 'ensemble des machines fixes
concourant au lonctonnement de ostallation érant
supéricure a 190 KW mais inférizure on égale 2 500 kW

2929

Installation de compression fonctionnamt 4 des pressions|La puissance wtale absorbée est

effectives supérienres 3 10° Pa, eu comprimant ou utilisant des|de
fhrides irflammables ou toxiques, ka puissance absorbée étant| 481,20 10K
supéricure & 10 VW L. i {4

‘ Non classéc




2560

Meraux et a]]mges {tr‘iWﬂJl mécanique des)
La puissance installée de Pensemble des machines fixes
concourant au [oncuonnement de Iinseallaion érant «
1. supér:icum 4580
2. supémule a 50 T mats \ inférieure o égale a 502 kW
D :
2564 Netwovage, dégraissage, décapage de surfaces (méraux, matigres’
plastiques, ew.) par des procedés udlisant des  licquides .
organchalogénés ou des solvants organtques(1).
Le volume des cuves de traitement &tant -
Losupérienra t 500 1. ... .
CE R R e R RS R AR R R L A
2. superieurd 200 1, mmais infériewr ou égal 4 1553 1
3. aupEHEura 20 ], mais indérienr ou egal 4 207 L lorsque des
salvants 4 phrasc
de tsque R 45, R 46, R 49, R 60, R 61 ou des solvants
halogénéy étiquetés
R 4% sont atilises dans une machine non
(1) Solvant organique : tout composé organique volati]
(Lcrmrpese org.a,:mq_ue avan urie pression <le vapeur da 0,01 kPa
ou plus 4 une cempérature de 293,15 K ou ayant unc volatilid
correspondante dans des conditions dwrilisation. particulieres),
atilisé seul ou en association avee d'autres agents,sans subir de
modification chimique, pour dissoudre des manéres prenméres,
des produits ou des déchets, ou utilisc comme agent de
nettovage pour dissoudre dey salissures, ou comme dissobant,
dispersant, correctenr de viscosité, correcrewr de tension
superficiclle, plastifiant ou agent protecueur.
(2} Une machine est considerée comme fermee si les seules
ouverlarss en phase de wadtenene sont celles servant a
! Paspiravion dos efffucnts gazous
2713 Installation de wansit, regroupemnent ou tri de métax ou de

déchees de métaux non dangersux, dallnge de métaux ou de
dechets d'alliage de métaux non dangereux, a Uexclusion des
activitds et installations visées aux rubdeques 2713, 2711 et
2712.

Ta surface etant ;

1. yupéticurs ou bgale 3 1500

2. supérieure ou egale 3. 120 m? mais inféricur 4 1200
2

La pulssance totale installee est

de 20 KW

Mot classée

Le volume de la fonaine 4
solvant =5t de 200 1

MNon classéce

La surface cor inféreure & 100 m?

Non classée




ol __:rm__:-'

Accunmlateurs (Areliers de charge d)
| Seuil :
La puissance maximale de courant cormmu urilisable pour
! - ! s Lo
celle opération &tant supéricure i 50 .
. P  Don Classée
Ik"}:‘.........,..,........“H...."..""-u--..-----.--.--"-".---+--HulH-Hlu--n-n--------------r-r-- D

Putssance masamale de courant :
19,4 kKW

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations siuées sur la commune de CAMARET sur AYGULS sont repoutees sur le plan de siuation
de T'érablissement annexdt au présent antété,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations ec leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposces, aménagees et explotées
conformément aus plans et données techniques conternus dans les différents dossiers déposés par Fexploitam.
T tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrfué, des arcévés
complémentaives et les réglementations autres en vigucur.

CHAPTTRE 1.4 DUREE DE L*AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'nstaflation n'a pas & mise en service dans un délai de
trols ans ou n'a pas été exploitée durant dewx annces consécutives, saul cas de force majearc.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.4.1 Objet des garanties financiétes
Sans objet.

ARTICLE 1,62 Mantani des garanties financidres

Sans objet.



ARTICLE 1.63Etablissement des gatranties financiéres
Sans objet,

ARTICLE 1.6.4 Renourvellement des garantics financitres
Sans olyet

ARTICLE 1.6.5 Aciualisation des garantics financiéres
Sans obyet.

ARTICLE 1.6.6 Révision du montaint des garanties financiéres
Sans objet.

ARTICLE 1.6.7 Ahsence de garantics financi¢res

Sans objer,

ARTICLE 1.0.8 Appel des garantics (inangiéees
Sans objet.

ARTICLE 1.6.9 LEVEE DE P’OBLIGATION TE GARANTIES FINANCIERES
Sans abjet. :

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Porter & cotmaissance

Toute modification apportée par le demandaur aux installavions, 3 leur mode dudlisation ou i leur voisinage,
. L Ay - L) r - s

et de mature & entrarer uo changement notable des £léments du dossier de demande dautorisation, est portée

avaall sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréctation.

ARTICLE 1.7.1 MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT CT DE DANGERS

Les érudes d'impact et de dangers sont actualisées a loccasion de toue modification notable telle que prévue
i l'article R512-33 du code de lenvironnement. Ces compléments sont sysuémaliquement comnmnigués an
Préfet qui pourta demander une analyse critique d'8léments du dossier justifiant des vérificauons particulitres,
etfectute par un orgamisme extéricur expert dont le chobx est soumis & son approbation. Tous [os frais
engages a cette oocasion somt supportes par lexploftant.

ARTICLE 1.7.2 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas éire maintenus dans kes installations, Toutefols, lorsque leur
enleverment. est incompatible avec les conditions immédiates dexploitation, des dispositions marérielles
rerdiront leur rénulisation afin de garantir leur mise en securite et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.3 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des Tnstallations visées sous lartcle 1.2 du présert amdté nécesyite
une nouvelle demande d'autonisaton ou déclaration,

10



ARTICLE 1.7.4 CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Arefcle 1.7, 4.1

Dans le cas ot Iétablissement change dexploitant, le successenr en fait la déclaration an Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploant.

ARTICLE 1.7.5 CESSATION D*ACTIVITE
Sans préjudice des meswres de Particle R 512-74 du code de Fenvironmement pour lapplication des articles R
512-39-1 2 R 512-39-5, Fusage & prendre en comple est un usage industriel.

Torsquiune installadion classée est mise & larét déliniil, L'exploitant notifie au préfot la date de cet arrét trois
mots au moins avam el

La notification prévue ci-dessus indinue les mesures prises ou prévues pour assurer, das larsit de
f'exploitation, la mise en séowrité du sie. Ces mesures comportent LolAmment :

- évacuation ou I'elimination des produits dangereu, et, pour les installations ares que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présems sur le site ;

- des interdictions ou Hmitations d'accts au site ;
- la suppression des risques d'incendie el d'explosion ;
- lasurveillance des effets de nstallation sur son environnement,

I outre, L'exploitant doit placer le site de 'installation dans un &iac te] quil ne puisse porter atteinie aux
intérfts mentionnés & larticle L. 511-1 et quiil permette 1n usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s)
prévuls) au premier alinéa du présent article,

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOLRS

La présente décision peut dtre déférée au Tebunal Administraul de Nimes dans fes conditions lixces aux
articles T. 314-6 et R 514-3-1 du dwe fer du lvre V du code de Vemdrommemene, relaf aux installadons
classées pour la protection de lenviromement. Le texte de ces articles est annesé au présent arrété,

CHAPI'I'RE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGILEMENTATIONS

Les disposiuions do cet arrété préfecioral sont prises sans préjudice des autres legislmions et réglementations
applicables, et notarmment ke code minier, le code ¢ivil, le code de Purbanisme, le code du traval ot Je code
général des colleeuvités wrritoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

T.es droits des ters sont et demeurent expressément réservis.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



CHAPITRE L10 - PUBLICITE

Une copic du présent arrélé cst déposée auprés de la maire de CAMARET SUR AYGUES et pet v éte
consultée.

Lin extrait de cet arrétd dmumérane notamment les motils ct considérants principaus qui ont fondc la décision
ainsi que les prescriprions anxquelles 1Zrablissement cst soumis est affiche pendant uns dwige mininomm dun
mpis dans cete mairic. Un procés verbal constatant. Paccomplissement de ces tormmlités devra fure adressé a
Monsieur e préfet de Vaucluse - Direction départementale de [a protecrion des populations.

Le mdme extrail est publié sur ke sive internet de la préfecture de Vaucluse,

Le méme extrait est atfiché en permanence dans Iéablissement, par o pétitionnaire.

U avis au public cst insére par les soins du préfet et aux frais de Texploitant dans deux jourmaux locanx oo
régiomaux diffusés dans towr le département.



CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception laménagement, l'smretien et
T'exploiztion des installations pour

= limiter la consommation d’ean, et kmiter kes émissions de polluants dans l'environnement ;

- lagestion des efftuents et déchets en fonction de lewrs carctéristiques, alusi que la réduction des
quantitds rejerdées ; :

- prévenir cn toutes circonstances, [émission, la dissémination ou le déversement, chiromgues ou
accidentels, directs on ndirects, d= matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
incomvéments pour b commodité de volsinage, la sante, T salubrité publique, lagriculure, la
proteciion de la mature et de lenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des
MGHIUIMELTES,

ARTICLE 2.1.2 CONSTIGWES D')EXPLOITATION

Lexploitant établit des consignes dexploitation pour l'ensemble des installations comportar explicitement
les vérfications 4 effeciuer, en conditions d'explohation normale, en pédndes de démarrage, de
dysfonetionnement ou darrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arete.

Liexploitation doit se [aire sous Ja surveillance de personnes nommément désignées par Yesploitant et ayant
une conmaissance des dangers des produits stoclds ou urilises dans Iinstallavion.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLLES

ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

Létablissement dispose de réserves suftisantes de produits ou matiéres consonmables urilisés de maniére
courants on occasionnelle pour assurer la protection de Tenvitonnemenn. tels que manches de filtre, produsts
de neutralisation, liquides inhibiveuts, produits absorbamts. .

CIIAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

1exploftant prend les dispositions appropri¢es qui permettent d'intégrer I'nstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est malntenu propre et eNtretems en perimancice.
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ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de l'instal]atiou, placés sous Iz contrdle de I'exploitant sont ameénagés et maintenus en bon Stat de
propreté, Les émissaires de rejet et leur périphéne font l'objet d'un sein particulier (plantations,
CNEAZONNEMEDL,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

'Lour danger ou nuisance non susceptible d'&tre pitvenu par les prescriptions du présent arttd ost
iminédiatement porté a la connaissance du Préfet par Texploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.51 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tem & déclarer dans les meilleurs délais & I'mspection des installations classées les accidents ou
mcidents surverus du fait du fonetionnement de son installadon qui sout de natare & porter atteinte aux
ntérets mentionnés A l'artick: L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport daccident ou, sur demande de I'nspection des ]IISLSLHBMGHS classées, un repport dincident est
transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. Il precise notamment les circonstances et les

causes de l'accident ou de Uincident, les effets sur les personnes et lenvirennement, les mesures prises ou
crwisagées pour éviler w aceident ou un incidem similaire et pour en pallier les effers a moyen ou long terme,

Ce rapport est transmnis sous 15 jouns 4 nspection des nstallations classées,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'cxploitant doit érahlir ot tenir 3 jour un dossicr comportant fes documens suivants «

- le dossier de demande dautorisation il
- les pl;ms tenus 3 jour,

- les réeépissés de déclaration et lzs prescnpuom générales, en cas dinstallations soumises
déclaration non couvertes par un arrdtc d'autorisaton,

- les arrétés préfectoraux velatifs aux stallations soumises a antorisation, pris en application de la
législation relauve aux installations classées pour la protection de lenvironmement,

- tous les documents, f‘ﬂt‘f‘gl&trﬁmf‘ntb, résultats de véntication et registres répertoriés dans le pmsem
arfié 3 ces documents peavent étre mlormansés, mais dats ce cas des disposidons dotvent £tre
priscs PDLll" la sawvegarde des données.

L'ensemble des dommées c1-dr:k.au;=; mentiomées doit fwe tenu 4 Ia disposition de Pinspection des installations
classées sur le sitc durant 5 années au minimum.



TITRE 3 - FRhVENTIDN DE LA POLLUTION ﬂTMDSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENLRALES

Lexploitant previd toutes les d.lH]."J{}Hltlﬁlm I].ELE\.&’-IJIES dans la conception, Lexploitation ct enuvtien des
installavions de maniére 4 limiver les émissions 3 Iatmosphere, v compris ditfuses, notamment par la mise en
couvre de technologics propres, le developpement de te(,hmque:: de valotisadon, la collecte sélective et le
traiternent des effluents en fonction de leurs cametéristiques et la réduciion des quantids rejerées en
opumisant notamment lefficaciié énergéugue.
Les inscallations de trafioment deviont Suee congues, exploitées et entretenues de maniére & réduite a leur
minimum les durées d'indisponibiliré pendant lesquelles elles ne powrront assurer pleinemert lear [oneuion.
1es mstallations de trattement deffluerns garzeux doivent &te congues, exploitces ot entretenues de manicre ;
- 4 [aire face aux varlatdons de débit, termperature et composition des effhuents,
- 4 reduire au miminmam ko dutée de dysfonerionnement et &indisponibilid.
Siune indisponibilité est suscaptible de conduire a un depassement des valewrs limites imposées, l'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant es
installations concernées,
Les consignes dexploitation de ensemble des installations comportent. explicitement les contrbles A
effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrdt pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon 2
permelre en Lonle circonstance le respect des dispositions du présent arréte,
Le hrfilage a Pair libre est interdit 3 Pexclusion des essals mcendie. Dans ce cas, les produnts brilés sont
idemtifizs en qualité et quantité.

ARTICLE 3.01.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposivions 1pprnpriécs sonl priscs pour rédudre la pmbabili‘cé des émissions acciderrrelles et pour que les
rojets correspondants ne pmseuttnt pas de dangem pour la santé et Ia sécurhié publique. La conception et

§ empla,cemmt des dispositifs de séourité destines a protéger les appareillages contre une surpression interne
devralent Stres tels que cet objectdf sof satisfair, sans pour cela diminuer leur efficacit? ou leur tiabilié,

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

T es dispositions nécessaires sont pnsea pour que lemblj.aabmem ne sou pas a langine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le volsinage, de nuire d b santé ou A la sceurite publique.

Les disposiions nécessaires sont prises pour &viter en toute cireonstance l'apparition de conditions
dranatrobic dans des bassins de stockage ou de tratement ou dans des cattax A ciel ouvert. Les bassins,
canaus, stockage et traitemenc des houves suscepiibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible
et 51 hesoin ventilés,

En pardeulier la benne de stockage des boues issues de la station de prétraiternent des effluems dow ére
COUVELTE SOUS ULl DI0iS.

L'inspection des installations classées pew demander la réalisation d'une canipagne d'evaluation de Pimpact
allacil de l'insiallation afin de permettre une meilleurs prevention des misances,



ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans pre}udh,e des regh:mr:‘nta d urbambme, Pexploitant cott prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matidres diverses «

-~ les voies de circulation ot aires de stationnement des vehicules sont aménagees {formes de pente,
revetement, etc.), et convenablement nettovées,

- Les vélncules sortant de Iinswalladon nemeainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour ccla des dispositions telles que le laage des roues des véhicules dotvent
£tre privues en cas de besoin,

= les surfaces o0 cela est possible soni engazonnées,

- des éoians de végetation sont. mis en place le cas échéant,

Dies disposiions dquivalentes peavent fure prises cn licu ot place de celles-c

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Tes stockages de produits pulvérulents sont confines {récipients, silos, bitiments fermes} et les installations de
manipulation, transvasement, transpoert de produits pulvénilents sont, sauf impossibilité technique
démonirée, mmies de disposiuls de capotage ot daspiration permottant de réduire [es envols de poussiéras. 51
nécessaire, les dispcrsitifs d’aspimtiﬂn sont raccondes 4 une installation de dépoussiérage en vuce de respecter
les dispositions du présent arré1e, Tes équipements et aménagements correspondants satistont par ailleurs la
prévention des dsques d'incendie et dexplosion {(évents pour les tours de séchage, tes dépoussiéreurs... ),

CITAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 32,1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejer dans le mrulicu natuee] dorvere Em en nombre aussi reduit que possible. Tout rejer non
previ au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdi. La dihmion des rejets
atmosphéniques est mterdie,

Les ouvrages de reje dodver permetire une bonne diffusion dans le milicu réeepteur.

Les rejets a Patmosphére sont, dany toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traltement
Eventuel, par Iinterméadiadre de Jl&xlﬁ:lées pour permetre me bonne diffusion des ra,ju,h L'emplacement de
ces conduits est tel quiil ne peut ¥ avor A aucun. moment siphonnage des effluents rejetes dans les conduits
ou prises drajr avoisinant, La forme des conduits, notamment dans leur partie Ta phas proche du débouché 4
I'atmosphere, est congue de lagon & [avoriser au maxinum Iascension des gar dans 'atmosphere. La partie
terminale de la chemince peut comporter un comvergent realisé sufvant les regles de Fart lorsque la vitesse
d'gjection est plus élevee que la vitesse choisie pour les gaz dans a cheminée, Les contours des conduits ne
présentent pas de point angulews et la vanaton de la ssetion des conduits au volsmage du débouché est
conunuc ct lente.

Les poussieres, olluants ou odewrs sont, dans [ mesure du possible, caplés 3 1a source et canalisés, sans
* 1 > 1
préjudice des régles relatives a hygiéne et a la séeuritt dos teavailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repils clapres, dotvent &tre aménagés (plate-lorme de mesure, onlices, fhndes de fonetionnement,
emplacement des appareils, longuenr droite pour [a mesure des particules) do maniére 3 permetire das
mesures représentatives des émissions de polluants 4 Patmosphere. Fo particulier les dispositions des normes
INF 44-052 et FN 13284-1 sont iespectees,
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Ces poitts doivent éure aménagés de manidre 4 &ure aiséent accessibles et permettre des iterventions en
toute sécurité, Toutes los dispositions doivent également &ure prises pour faciliter Pintervention d'orngamismes
extérieurs 4 Ia demande de Pinspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionmement d’une alarme et/ou Farrét des installations ainsi que les causes
dc ces incidents e1 les remnddes apportés som également consignés dans un registre,

ARTICLE 3.2.2 CONDUFI'S ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N7 de . Puisrance Combustible Hautenyt Vitesse
.| Installavions . ; ce o
condui enccordées thermique (en metre) d'éjection
t " en MW {en m/s)
1 j Chaudiére 19,3 Gaz naiurel 19 g,5
ALSTHOM 4
2 Chandiére 19.3 (Gaz naturel 19 )
ALSTHOM &

ARTICLE 3.2.3 VALEURS LIMI'LI'ES DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejers issus des installations doifvers respecter les valeurs limites suivagtes, les volumes de gaz étant
FAPPOTTEs ;

3 des condivdons normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals} apres
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

- 4 3% d'oxygene sur gaz sec.

Parameétres Chandiére ALSTETOM 4 Chandiére ALSTILIOM 5

Concentration Flux Concentratinn Flux
{mg/Nm") {cn ke /h) {mgz/INm3) {cn kpe/h)
Debit
nominal en 3520 Nm’/h 3650 Nin®/h
MNm*/h

Poussi¢res 5 018 g l 0,18

02 35 0,123 35 0,128

CO 100 0,352 100 {),565

NOX 100 0,352 101 0,365

Le débit des elfluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rappornds & des conditions normalisées
de ternpérature (273 kelyins) et de pression {191,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau {gaz. secs).

On entend par Flux de polluant la masse de polhsant rejetée par unité de temps. Les VLF. en concentration
s"appliquent A tous les régimes de fonctionnement stabilisés a lexception des périodes de démarrage, de
ramonage, de calibrage et de mise 4 larrét des mstallations, Towrefors, ces perfodes sont aussi limitées dans fe
temps que possible,

Lotsqu'un équipement est nécessaire pour respecter les valeurs limies d'émissions fixées ci-dessus,
Texploitant rédige une procédure d'exploitation relative & la conduite 3 tenir en cas de panne de cet
¢quipement. Celie procédure indique notamment la nécessit¢ :
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«  dlarrdter ou de réduire lexploitation de la chandiére associée i cet équipement ou d'utiliser des
combustibles peu polluants si le fonctionnement de celui-ci n'est pas rétabli dans les 24 heures ;
+ d'informer l'inspection des installations classées dans un délai n'excedant pas 48 heures.
I.a durge de fonctionnement dune chaudiere avec un dysfonctionnement d'un tel &quipement ne pent excéder
une durde cumulée de 125 heures sur douze mois glissants,

ARTICLE 3.2.4 REDUCTION DES EMISSIONS

Fexploianc enwretiem leg disposidls permetiant de réduire les érmissions dany lair,

11 doi commuumiquer 4 'Tnspaction des Installations Classées toutes anomalies davs le fonctionnement de ces
dispositfs.



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN FAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CIIAPTTRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAL

Lexploitant prend toutes dispositions nécessaires dans la conception et Pexploiiation de ses nstallavions afin
de Simiter les flux d'cau. Les mstalladons de prélévemen d'cau sont munies d’un dispositit de mesure
totalisateur relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

Les prélevements d'cau dans le milicu qui ne s'avérent pas liés 3 la hute contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont autorisées dans los quantités survanues :

™ .i}lwrages . Vﬂlﬁmc maximal
Puits « Cuest » pus "Nord” 800 COC w3/ ax,

Le forage « Ouest » est utilisé pour la fabrication et exceptionnellement pour L luwe contre I'incendie en
complément du [orage « Nord »,

Le forage Nord est ucilisé comme moven de lue contre Uincendie (voir § 7.5.3 du prescut arrétéd) et
exceptionnellemem pour b tabrication.

Le puits « Est » qui est désaffecté doft &tre traité conformément 3 lanicle 4.1.2.2.4,

ARTICLE 412 CONCEPTION, EXPLOITATION ET PROTECTION DES RESEAUX D'FAU
POTYABLEET DES MILIEUX DE PRELEVEMEN'T

La sociéeé cdoit mettre en place des disposiufs de comprage de feau afin de connaine la consommation d'eau
par poste. Les postes concernent, pour Lessentiel, les postes de fabricauon et les appareils de process
{stérilisateurs, antoclaves, ew}. La périodicité de relevé des compteurs est au minimum hebdomadaire.
Ceue disposition dom éure effective sous un an.

Article 4.1.2.1 Réscau d'alimentation en eau potabic

Un ou phusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre &quipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin diisoler les réseaux deaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans ley réseanx Fadduction d'eau publique ou dans les milieux de prelévement,

Article 4.1.2.2 Préléverment d'ean en nappe par forage

Les prélévements d'eau en nappe & partir du forage « Ouest » dont I'usage est dosting directement ou
indirectement 3 la consomnuation humaine cn e doit faire Pobjer d’une autorisation au titre du Code de la
Santé Publique {article R 1321-1 &1 suivants},



Indéependamment de ce qui precede, la société doit réaliser une étude afin de réduire ses pompages dans la
i ron soqr Ao .
nappe. Cette émude dott étre réalisee dans un délai de 6 mois.

4.1.2.2.1 Critéres d’implantation et protection des forages

Sauf disposmions spéeifiques, les ouvrages exploités ne devront pas étre implantes 2 motns de 35 m d'une
source de polhution potentielle {dispositils d'assainissemen collectit ou mmonome, parcelle recevant des
épandages, bauments d'elevage, cuves de stockage... ).

Unz vérihcaton de 'étanchéité des reseane d'assaiissement interne 3 1¢tablissemenc dodt &tre effectuée aux
abords du forage « Quest » sous un délai d'un an.

4.1.2.2.2 Equipemeni des lorages
Chaque forage visé au second alinéa du pomt 4.1.1 doit respecter les régles de constrction suivantes ¢

La cimencauon annulaire est obligatoite, elle se tera sur toute la partic supéricure du [nrage, fusqu’au niveau
du terrain namuel.

La protection de Ta téte du torage assurera la continuité avee lo milieu extérienr de I'tanchéité garantie par la
cimentation annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté en béton de 3 o minimum centrée sur
Fouvrage, de 0,35 m de hautcur au-dessus du terrain narurel, en pente vers lextéricur du forage. La 1éte de
torage sera fermée parun regard scellé sur la dalle de propreté muni dun couvercle amovible formé 4 clef et
$élévera d'au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensernble linmtera le risque de desomedon du mabage par choc accidemtel ot empéchera les accurnulations
d'ean stagnante A proximité immédiate de l'onvrage.

La pompe ne devra pas etre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spéeifique, les tranchées de
nccordement e devront pas jouer le ile de dmin, Ta pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied
inverdisam vout retour de Fluide vers le forage,

En cas de raccordement 3 une installation alimentée par un résean public, un disconnecteur sem mstallé.

Ley installations seront munies d'un dispositif de mesures totalsateur de type w:]umatnqufu Les volumes
prélevés mensuellement et anauellement ainst que Je relevé de Findex 3 1a [in de chaque année civile seront
indiqués sur un regisire tena a disposition des services de contrdle,

Le forage sera equipe d'un tube de mesure creping permeteant Mutilisation dane sonde de mesure des niveans,

Les aménagrerments repondant aux dispositions ci-avant devront étre 1€alisés dans un délai dun an.

4.1.2,2.3 Enircticn des ouvrages

L'exploitant prend toutes les dispomlons nécessaires pour lentretien de ces ouvrages, Linttes dlspomtmnq
SCTIL priscs poar éviter de melre en commumication dey ]‘J’.lppf's d'eau distinctes, ot pour pre'ven]r touate
introduction de pollution de surlace, nolanument par un aménagement approprie vis-i-vis des mstallations de
stockage ou dhatilisation de substances dangereuses.

La réalisation de tour nouveau forage ou la mise hors service d'un [orage est portée 3 la connatssance du
Préfet avec tous les éléments dappréciation de Timpact hydrogéologique.

4,1,2,2.4 Abandon provisoirc ou définitif de Pouveage

* Abandon provisoite
En cas dabandon ou d'un arrét de longue durée, le torage sera désequipé (extraction de la pompe). La
protection de la téte ot Fentretien de la zone neutralisée seront assirds,

» Abandon définitif

En cas d'abandon defmiul, louvtage sera comblé par des techniques approprices permettant de garantir
Pabsence de eransfert de pollution et de circulauion d'eau enwe les différentes nappes d'cau souterraine
comternies dans les formations aquiferes,
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ARTICLE 4.1.3 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS
DE SECHERESEE

1es seuils d'alerte er de erise som définis dans Parrété préfectoral cadre on vigueur en vue de la préservation

de la ressource en eau dans le département de Vaucluse.

L'arréeé préfecroral n® $1-2004-08-25-G130-PREF du 25 aofit 2004 est applicable 4 T'établissement et

NOCATIeEIL

o oncas dialerte, la sociéed devia réduire le débix d'ean de relroidissement et suivre ke ratio de la
consommation d'eau utilisée,

s encas e crise, la société devra réduire la fréquence des nettoyages des installations de process ct
suivre Limpact des refers sur le miliew,

La société doit réaliser une érude afin de réduire ses pompages dans T nappe. Gette étuele doil dre réalisée
dans un délai de & meis,

L'arrété préfectoral n SI-2008-07-22-0260-PREF che 22 juiller 2008 est applicable A I'éwmblissement.
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.4 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les eifluents aquews sont canalisés. ‘Lot rejer detfluent liquide non prévu. a Farticle 4.3.1 ou non
conlorme 4 leurs disposidons est mterdit.

A lexception des eas accidentels ot la sécurité des personnes ou des mstallations serait compromise, il est
interdit d'établir des Faisons ditectes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un trattement ou
&tre dérruits et le milieu récopteur.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schémma de tous les réscaux ot un plan des égouts sont éiablis par lexploitant, réguli¢rement mis 4 jour,
notamment apsts chaque modification notable, et datés. Ils sont terus 3 fa disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services dincendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecwe doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la disuribution de T'eau d'alimentation,

- les disposirifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantatiou des disconmecteurs
ou tout autte disposidl permettant un ssolement avec b disuribution alimentaire, ... },

- ley secteurs colloctés et les réseaux associes,

- los ouvrages de toutes sartes (vannes, COMPLeurs...).

les ouvrages dépuration inueme avec leurs points de contrdle et les points de rejec de toute nanwe
{intern¢ ou au miliey).

Ce document devra Btre réalisé sous H meos.
ARTICLE 423 ENTRETIEN ET SURYEILLANCE
Les téseaux de collects des effluents sont congus ot aménagés da maniére 3 étre curables, étanches e rESISICr

dans le temps mux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
Liexploitant s'assure par des conmdiles appropriés et préventifs de leur bon éeat ct de leur étancheit.
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Les différemes canalisations accessibles sant repérées conformément aux rdgles en vigueur,

Les canalisations de transport de subsiances ec préparatons dangereuses 4 Pintérenr de Pétablissement sont
o

actienmes,

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetcs par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseans d'érouts on
de dégager des prodults toxiques ou inflammables dans ces ézouts, cventucllement par mélange avcc d'aurres
ellluems.

Article 4.2.4.f ISOLEMENT AVEC LES MILTEUX
Un sysiéme doit permettre Isolement des réseaux d'assainissernent cle 'établissement par rapport i
lextéricur. Ces dispositifs sont maintenus on Geat de marche, signalés et actionnables en toute cireonstance

Incalement et/ou 4 partir dun poste de commande, Teur entretien preventif ct leur mise en fonctionnement
sont définds par consigre,

CITAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLULNTS, LEURS OUVRAGES D’)EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4,31 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est cn mesure de distinguer les différentes catégorios dafHuents suivants :

+  les eaux mdusurielles issues des eawc de lavage des stallations et des sols |, les eaux de trempage, des
gaux sssucs de zones de chargement {lors des campagncs),

+  les purges des condensars issus du provess et les purges issues des tours aéroréfrigérantes,

* les caux pluviales non polluces,

* les eaux usées sanitaires,

ARTICLE 4.5.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les elffuents polheés ne contiennent pas de substances de nanne 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages
de trairement.

La dihation des effluents est interdite. Fio aucun cas ellz ne doit constituer un moven de respecter las valeurs
seutls de rejets fixées par ke présent arréé. 1] est interdic d'abaisser les concentrations en substances polluanies
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents norman de
I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les 1ejets d_m:m ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milisux de
sutface non visés par le présent arefeé sont interdits,

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPITON, DYSFONCTIONNEMENT

I.a conception ct b performance des installations de pré-traitement des cffluents aquenx permertent de
respecter les valews ]1'111it:es imposées au rejet par Je present arée. Elles SONU CALECIONUCS, cxploitées e.
surveiliées de maniére 4 réduire an mininam les durses d'indisponibilite ou 3 faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débic, température, composition...) ¥ compris a l'oceasion du demarrage
ou d'arrét des insrallations.

Siune indisponibilité o un dysfonctiommement de Tostallation de prétraitement est susceptible de conduire 4
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un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
néeessaires pour récduire ks pollation émisc cn limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernees.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limier les odeurs provenant du traitement des effluents

ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anagrobiss notamment).

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la borme marche de linstallation de prétmitement des
caux polluées sont mesurts périodiquement et portés sur un registre,

La condui des installations est conlite & un personnel compéeent disposant dine formation mnitiale et

COTLnUE.

Un registre spéeial est tenu sur lequel sont notés les incidents de foncdonnement des dispositifs de collecte,
de trattement, de reeycliee ou de rejet des eaus, les dispositions prises pour y remedier et les résulats des
mesures oL contedles de Ta qualitd des rejets auxquels il a éué procédé,

ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les téseaux de collecte des effluents sétnérés par 'émblissement aboutissent s poinis de rejet qui présentent
F F

les caractéristiques suvamies :

s Coutdonnée
Matnre des Traitement de . .
Matre de Petlluent ; : Lieu de rejet s Lambert
effluents I'effluent R
I1 étendn
Fout fannée !
comprenant : Désablage,
Toute M'annde 1 les eanx de | degrillage,
lavage et de trempage En tamisage. Station d'épuration
piviode de cammpagne de la communaaté
(d'zolit & vctobre): les de
gaux issucs des 7omes de En périnde de cotmranes de
Eanx chargement, les eaux do campagne Aypues-Ouveze 4 | X 8325455
industrielles | lavage des browears/ (d aniir {amarer sur Y :121C218.0
ratfinears cules condensats | doctebre) Ayucs
155u8 du process traitement physico-
(condenseurs & mélange et | chimique
EVapOTAtenrs ). complémenraire au
Lrdite ment
précedent
| Station d'épuration
Purges de déconcentration de la cotmmmantd
., 1 des lignes « souple » et de
e frmi‘l;.?:siicnt «vermer Comunes de \ X1 802545.5
des tours agroréfrigérantes. Avpues-Chrveze 3 | Y 19102180
Purges des circuits 1 et 2, {arnaret sur
Aygucs
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la ruc Piokenc

| Exartoire final :
Rividre I'Alevon

. Coordonnee
Matore des Traitctmend de . .
Nature de Peffluent : e Lieu de rejet s Lambert
cfflocats I'cfflucnt
IT étendn
Sépamt:eur ; pédeRn
dhedrocarbures 1 « Owest » : rejet
coalesceur avee | dans lo réscau
debourbeur | communal F.P via
tle chemin de la
L PrOCCSSI0N

Séparatcur :
dhydrocarbures  réscaw « Est»
coalesceur avec rejet dans le résean
débourbeur “communal EP via

Lavx Pluviales parking du Patiole

situe rue Piolenc

Séparateur
d'hrdrocarbures “rdscan « Sud »
'il?ﬂlffﬂcﬁur aves rejet davs le résean
débourbeur ccomtrunal EP via

ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE

REJET

Ariicle 4.3,6.1 Conception

*  Rejet dans la station collecttve de Camatet sur Avgucs @ les cawx industriclles

I.es dispositions du present arréeé s'appliquent sans préjudice de Tautorisation délivree par la collectivied a

laquelle appartient le réseau public et Pouvrage de tratement collectif, en application de larticle L.1331-10 du

code da la sanué publicue. Cerre auwarisation est ransmise par lexploitam au Prélet.

L'exploitant cst tenu d'éablir une nouselle convenuon de raccordement et de rejet avec la collectivite
restionnaire du réscau et de la station d'¢puration dans un délal de 3 mos,

*  Les eaux pluviales non polluées

Les dispositifs de rejet des effluents Haquides sont aménagés de manidre 4.

+  reduire autant que possible la perturbation apportée au milieu receptenr, aux abords du point de reje,

en fonction de luilisation de Tean 2 proximitd immédiate et 4 ['aval de celui-ci,
e pas giner la navigation (le cas &chéant).

Its doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milisu Feeptenr.

L cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de [Fiat compétent.

*  Loes caux pluviales susceptibles d'Etre polluées

Les réseaux de collecte des caux pluviales sont equipés d'obturateurs a gwillotine, Ces dispositifs somt
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance.
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Leur catretien prévenul et leur mise en fonctionnement sont déhinis par consigne,

Chaque circuit des eawe phuviales doft tansiter par un séparateur d’hydrocarbures coalesceur avee debourbeur
correctement dimensionné pour absorber une pluie dintensité décennale. Cet ouvrage doir &ore dote d'un
dispositif 'obturation automatique et présenter un debit de fuite inférieur 4 13 1/s/ha. Son entretien
préventif et sa mise en fonctionnement sont definis par consigne.

La mise en phee des aménagements préous ci-dessus doit due réalisée dans un délai de 2 ans,
Article 4,3.6,2 Aménagemont

4.3,6.2.1 Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejer d'effluems est prévu un point de prélévement dechandllons eu des points de
moesure (débit, température, concentration en polluant, ... ).

Ces polnts sont aménagés de maniére 3 &tre aisément accessibles et permerte des mtcreentions en toute
sécurith, ‘Lomtes los dispositions dotvent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
exériewrs 4 la denrande de Yinspection des installations classées.

Les agents des scrvices publics, notamment ceure chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accds aux
dispositifs de prélévemnent qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Secton dc meanre

Ces points sont implaniés dans une section don les caractéristiques (rectinudle de La conduire 3 Jamont,
qualité des parols, régime d'écoulemeny) permeteent de réaliser des mesures représcratives dle maniére i ce
que la vitesse 'y soft pas sensiblement ralentie par des scuils ou obstackes situés 4 I'val et que Teflluent soit
suffisamment homogene.

Article 4.3.6.3 1 f‘q Lfpenrents

Les systémes permercant le prélévement continu sont propordonnels aa débiu sur une dure de 24 b,
disposent d'enregistrement et permettent a conservation des échandllons 3 une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7 CARACUERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les cifluents rejetés dotvent étre exempts :
- de matéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milien naturel, directement ou
judirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, it lammables ou odorantes,
- de tout produi. susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipttables qui, directement ou indirectement, sont suscepribles demtraver le bon
foncuionnement des ouvrages.

Les effluchts dotvent également respecter les caractéustiques suivantes :
- température : <30°C
- pH: compris encre 5.5 et 8,5

. coulewr : modification de [a coloration dn milieq récepteur mesurée cn un point teprésentadif de la
zone de mélange inférizure 4 100 mg P/

I
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ARTICLE 4.3.8 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES
A VETABLISSEMENT

Les reseaux de collecte sont eongus pour dvacuer aeparement chacune des diverses c:m:‘gones d'eaux polluées

Issuf's fLi‘S ACIIVIIES OU sOrtant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’gtre

évacuees vers e milieu 1écepteur autorisé 4 les recevair,

ARTICLFE 4.3.9 VALEURS LIMETES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET
DANS LA STATION D'HPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.9.1 Rejot des caux induswiclles dans fa station d'épuration collective de Camarct sur
Aygtics

Lexplodtant est temu de respecter, en sortie de sa station de préernaitement interne des eaux industrielles, les

valews limites en concentration et thix ci-dessous definies,

Débits de eéférence ¢

Tourte 'année (en période noi safsonniére} :

Débit maximuam : 3000 m/|

In période de campagire {période saisonniére

: d’aoiir 4 octobre) ;

Débit maximmam : 4000 mi/|

] Concentratio | En période non saisonniére Fl-l_.Tn_pérmfie Sla }snnmircl
Paramdére n journaliére | Flux maximal joutnalier = max‘:llmf} .;nurna =
(mg/) (ke/ i) =
MEST 500 500 1300
beo 1100 2200 2400
DBO3 600 700 1000
Aroic global 150 160 300
¢ Phosphore total 50 50 100
! Zinc / 0,6 0,6
Cuivre / 0,2 0.2
Chlnzoforme / 0,02 0,02
500 pg /1 dont
] . 100 ng/1de 1,5 dont 0,3 de chrome 2 dont 0,4 de chrame
Chrome dissons cluome , .
. hexavalent ¢t scs composés | hexavalent et ses compnsés
i hexavaledt et
goE cotuposcs
Compusés
organiqucs 1 3 4
haloganés (AQX)
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Article 4.3.9.2 Rejot deg eaux de refrofdisecment

Tes eaux de rofroidisserment issues notamument des purges des tours aérorélrigéramtes et des
pasteurisatcurs/ stérilisateurs doivent respecter les preseripuions des articles 4.3.6.1,4.3.7 et 43.9.1,
Article 4,3.9.3 Valeuss limites & émission des caux domestigues

Les eaux domestiques sont trailées ot &vacuges conformément aux eglements en vigucus

ARTICLE 4.3.10 LLES EAUX PLUVIALES

Iin cas dabsence de pollution préalablement caractériséc, los eaux phwviales pourront étre évacuees vers e
milicu récepreur dans les limites autorisées par le présent ard,

11 est incerdiL d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eawx pluviales ot les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'dure pollucs.

ARTICLE 4.3.11 VALEURS LIMTTES DEMISSION DES EAUX PLUVIALES
L'exploftant est temu de respectar avant rejet des eaux pluviales non polluges dans le milieu naturel, les valeurs
limites en concencration ci-dessous detindes -

30 mgp/ T
1 mg /1

CHAPITRE 4.4 ETUDE TECHNICO-ECONOMIQUE

Une émde technico-économique doit &ure réalisée en vue de réduire voir de supprimer les substances 7me,
-cuivte, nonylphénol, clirome, monobutyl ¢rain cation et chloroforme.

Cello-ci sera transmise 3 linspection des mstallavons classées au plus tard avant le 1 octobre 2013
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5, L1LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

I 'exploitant prend touves les disposiiions nécessaires dans la conception, l'aménagement, ot lexploftation de
ses Installations pour assuer une bonne gestion des déchers de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5,12 SEPARATION DES DECHETS

Lexplonan elfectue 3 Iiniérieur de son établisserment. la séparation des déchets {dangereuz ou nony de fagon
a facilizer leur traitement ou leur dliminaion dans des [iliéres spéeifiques,

Les dechets dangercux sont délinis par larticle R 541-8 du code de Penyironmement,

Tes dechets d'emballage visés par les articles R 343-66 3 K 343-72 cu code de Penvironne ment sont valorisés
par réemplor, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de Pénergie,

Les huiles usagées doivent éue élimintes conformément aux articles R 543-3 3 R 543215 et R 343-40 du code
de lenvironnement portant réglementation de fa récupération des huiles usagées et ses extes d'application
(arrceé ministérie] du 28 janvier 1999), Lilles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions
de séparation satisfaisantes, cvitant notammen les mélanges avee de lean on tour awtre décher non huileux ou
contaming par des PCR.

Les piles et accumulatewrs usages doivent &tre fliminds conlormément anx disposivions de Parvicle R543-131
du code de Penvironnement relatit 3 Ta mise sur le marché des piles et accummlateurs et 4 leur élimination,

Les pneumatiques usagés dotvent etre elimings conformément aux dispositions de ardele R 543-137 2 R 543-
151 du code de Penvironnement; s sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
dinstallations d'éliminadon) ou aux professionnels qui utilivent ces déchets pour des trawaux publics, do
remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les dechets d'équipements clectriques et Electroniques sont enlevés et waitds selon les dispositions das articles
R 543-196 & R 543-231 du code de Tenvironnement.

Les huiles usagfes dotvent ftre remises 4 des opératcurs agréés (ramasseurs ou exploitants dinstallations

d'éliminadon).

ARTICLE 513 CONCEPTION ET  EXPLOITATION DLES  INSTALLATIONS
D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les dechats ev résidus produits, entm]:}méx dans Tetablissement, avant leur traitement ou levr Elimination,
doivent Féure dans des conditions ne présentant pas de risques de pu]]utmn {prﬂvenuon d'un lessivage par des
Al marf:onqur:'s dune pollution des caux superficiclles ot souverraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoivinantes et Penvironnement,

En paruculier, les amres d'entreposage de dechety susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires Ctanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus ot des canx
météariques souillées.

25



ARTICLE 314 DECHETS ‘TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE
LETABLISSEMENT

I exploitant élimine ou fair dliminer les déchets produits dans des conditious propres 4 garantir les intéréts
visée a Particle L5111 du code de Penvironmement. I s'assure que les installations unlisées pour cette
élimination sont régulidrement autorisées 3 cet effet.

ARTICLE 3.13 DECHETS TRATTES OU  FELIMINES A LINTERIEUR DE
LETABLISSEMENT

A TPexception des installations spéciliquement autorisées, toute éimination de déchets dans Tenceimie de
Pétablissement (incinération 4 Tair libre, mise en dépdt d vitre définicif) est interdate.

ARTICLE 5.1.6 TRAWSPORT

I’exploitant tient un registre chronologique oll sont consignés tous les déchers sortant. Le contenu minimal
des informadons du registre est. [ixé en référence a Faredid du 29 févrer 2012 lixant le comteru des registres
mentionnés aux articles R 541-43 ct R, 541-46 du code de Penvitonnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers lexténieur est accompagné du bordersau de suivi  défini
Farticle R, 541-45 du code de Fenvirennement.

Tes opéations de transport de déchets (dangereux ou non) respeceent Jes dispositions des articles R, 541-49 a
R, 541-64 et R 341-79 du code de Penvironnemene relatifs 3 Ta collects, au transport, au négoce ot au
courtage de déchets, La liste misc & jour des transportews utilisés par Fexploitant, est tenue 3 la disposition de
I'inspection des installations classees.

Limpottation ou Pexportauion de déchers (dangereux ou non) ne peut ére réalisée aquapres accord des

autoritds compétentes en application du réglement (CF) n® 1013/2306 du Parlement européen ev du Conseil
du 14 quin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchers d'emballages industricks dofvent &tre éliminés dans les conditions prévues awe articles R 543-66 4
R 543-72 et R 543-74 du code de Penvironnenent portant applicadon des arricles 1. 541-1 et survants du cade
de Penvironnemnent relacfs § 18limination des déchets et & la récupération des matériaux ct relatif, notanment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sunt pas des ménages (1O, du 21 juiller 1994),
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TTTRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS '

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.11 AMENAGEMENT'S

Linstallation est Lc]mLm:lLL e:qmpce CLCEp loitce de ﬂll;on e 500 [emeuonnement ne prSf' ftre a I’ rmgme
de bruits transmis par voic acricnne ou solidierme, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometere I
salic ou la sécurire du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-i,

Les prescriptions de Tarrdté ministdriel du 23 janvier 1997 medifié reladf 4 la limitaden des bruits émis davs
Penvironniement par les msml[.mon,s rclevant du vre  ~ titre T du Code de FEpvirotmerment, amsi que les
régles wehniques annexées 4 Ja circulaire du 23 juillet 1986 relaive aux vibrations mécarmgues émises dans
Penvironnement par les mstallations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1,2 VEHICULES ET ENGINS
Les wéhicules de transport, les matériels e manutention ot les cngins de chantler urilisés 3 Mmtéricur de

Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes anx dispositions des
atticles K 571-1 4 R 571-24 du code de Penvironnement.

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de commmunication par voie acoustique {sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ... } génant
pour le voisinage est interdit yauf si leur emploi est csceptionnel et réserve a la prévention ou au signalement
d'ncidents graves ou dacciderus.

CITAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6,21 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les érnissions senores ducs aux activités des nstallations ne dowvem pas cogendrer une émergence supéricure
aux valews admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence re;,lemcnuc

Niveau de brutl ambiant cxisiant dans | Emergence  admussible  pour  BEmergence admissible pour la

les zones 4 émergence réglementéd période allanwde 7hd 22h, période allant dz 22h 4 7h, ains]

{incluant le bruit de Tétablissemen) saul dimanches et jours fériés que les dimanches et jours
feries

Supérieur 4 35 dB{A} et inférieur ou

Geal 3 45 dB(A) 6I3(2) +B(A)

Superieura 45 dB{A) 5 dB{A) 3 AB{A)

Les zones 3 émergence réglomontée (ZER) sont définies sur le plan anncx¢ au présent arrére,
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ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITE D'EXPLOLTATION

Les niveaux fmites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Iérablissement les valewrs
suivantes pour les dilférentes périndes de la journée :

Eﬂi&few

ARTICLE 6.2.3 TONALITE MARQUEE

Dans ke cas o le bruit particulier de Iétablisscment est 3 tonalité marquée au sens du poit 19 de annexe de
arrété miniseériel du 23 jamver 1997 modifié, de maniére établie on cyclique, sa durée dappantion ne peut
excéder 30 % de ki durée de [onctionmement de létablissernent dans chacune des périodes diurne ou
noctune définies dans les tabloaux 6,21 e 622,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'missions de vibratons mécaiques gnantes pour le voisinage ainsi que pour la séeurilé des biens
ou des personnes, les poinis de contrdle, los valeurs des niveaux Jimites admissibles ainsi que la mesure des
miveaux vibratoires émis seront déterminés suivart les spécifications des régles techniques annexées a I
clrculaire miniseériclle n® 23 du 23 juiller 1986 relacive aux vibrations mécaniques émrises  dans
lemvironnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

Principes ditectenrs

L’exploitant prend voutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ot accidents susceptibles de
concerner les installations ct pour en limiter les conséquences. Il ouganise sous sa responsabilit les mesures
appropriées, pour obtenir et maimenic cette prévention des dsques, dans Jes condiions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégraddes, depuis la construction jusqn la remise ca &tat du site
apres lexploitatton. Il met en place le dispostmif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le mamtien ainsi
que pour détecter et corriger les Scarts éveniuels,

ARTICLE 7,11 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS 'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents i permettant de conmaitre la nature et les risques des
substatices ou preparations dangereuses susceptibles d'gtre presentes dans Pétablissement en particulier les
[iches de données de séouried prévues par l'article R231-53 du code du eravail.

Ley incompatibilités entre les substances et preparations, ainsi que les risques particulizrs pouvant decouler de
leur mise en ceuvre dans les mstallations considenées sont précisés dans ces documents, La conception et
l'exploitation des msiallations en tiennent compte.

L'imventaire et I'etat des stocks des substances ou préparations dangerenses pT‘E‘E.f,‘ﬂTﬁ‘: dans Pérablissernent
(nature, état plysique et quamité, emplacements} en tenant compte e phr:usea de tsques codilifes par [
rcgluncntauon cn vigueur esl constamment teny A jour. Cel inventaiie cst wenu 4 b disposiion pormanente
des services de secours.

ARTICLE 7.1.2 ZONAGES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'explottant identifie les 7ones de Pérablissement susceptibles d'ére a lorgine d'incendie, d'émanadons
toxicques ou dexplosion de par la présence de substances ou préparations dangerenses stockées ou wiihsées oa
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans
le ¢adre du fonctionnemwent normal des installations, soit de maniere épisodique avec une falble fréquence et
de coarte durde. Ces zones sont matédalivées par des moyens appropriés el reporiées sur un plan
SYSICMATIqUCMEDL Lanu A jour.

La nature cxacte du risque {mmosphére potenuiellement explosible, ctc) ot los consignes 4 observer sont
indiquées 4 l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 3 lintérieur de celles-ci. Ces consignes
dotvent étre incluses dans les plans de secours v'ils existent,

ARTICLE 7,13 FINFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES
Sanis obyet,



CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

1exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & Mintéricur de létablissement. Les
rigles som poltées 4 la connaissance des intéressés par une sipnalisation adaptée et une information
approprice.

Les voies de cireulation ot daceds sont notamment délimitées, maintermes en constant crat de propred cl
dégagées de tout objer susceptible de péner le pawsage. Cos voles sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent Svoluer sans ditficulte,

Le responsable de Tétablissement prend routes dispositions pour que Iubméme ou wie personne deléguée
techniquement compéuents en matigre de séourité puisse fure alerté et intervenir rapidement sur les lieus cn
cas de besom.

T.'établissement cst officacement clbturd sur Ja totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1.Gardicnnage et conrdle des aceés

Aucune personne étrangére 3 Pérablissement ne doit avoir libre acces aux installauons,

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acces, ainsi qud la connaissance permancrte
des personnes présentes dans Pétablissement,

Article 7.2.1.2 Curactéristiques minimales des voics ot intervention des scrvices de secouts -
Accessiblite

I 'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire & tout moment Pintervention des

services d'incendie et de secours.

Au sens du présent armité, on entend par «aceds 4 Finstallation » une ouverture reliant la vole de desserte ou
publique et Fintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permestre Pentrée des engins de secours el
leur nuise en auvre.

Tes véhicules dont la présence est Bée & Pexploftation de Vinstallation stationnent sans oceasionner de géne
pour Paccessibilict des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes 4 I'installation,
méme o dehors des heures dexploitation et d'ouverture de Finstallation.

Tes voles auroni les caractéristiques mintmales sulvanies :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
-~ rayom intéricus de givation : 11 m
- hauteur Hbre : 3,50 m
- résistance 3 b charge : 13 tonnes par essiew.

ARTICLE 7.2.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les bitiments et Jocaux sont congus et aménagés de fagon A pouvolr détecter rapidoment un départ
d'incendie et s'opposet 4 la propagation d'un incendie. A lineéricur des ateliers, les allées de circulauon sont
aménagées et maintorues constanmment cdégagées pour faciliter la circulation du persounel ainsi que
Pintervention des secours en cas de simistre, Les btiments ou locaux susceptibles déure Fobjer d'une
explosion sont suffisamment loignés des autres bitiments et unids de Pinstallavion ou protégés en
canséquence.,

Les sals des aires et locaus de stockage sont incombustibles.

LAY
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La chautferie est situte dans un local exclustvement reservé 4 cet effet, extéricur aux bitiments de suockage ou
dexploitation ou isclé par une parot de degré RET 120, Toute comumwication éventusle cntee le local oo ces
biuments se {ait soit par un sas équipé de dex blocs-portes EI 32, mmnis dun ferme-porte, soit par une
potte coupe-fen de degré EI 127,

A Pextérieur de la chaufferie sont installés

= une vaune sut la canalisaion dalimeneation des brileurs permeuant d'aréeer I'écoulement du
combustible ;

*  un coupe-citcuit arrttant le foncuonnement de la pompe dalimentadon en combustbls ;

*  un dispositif sonore davertissement, en cas de mauvals fonctionnement des brileurs ou un
autre systame d'alerte d'elficacité dquivalenie.

7.2.2.1 L'exploiianc doi mettre en place des cloisons coupe fen 2 heures on des aménagements d'efficacicé
equivalente dans les locaux de production/ entrepdts comme suft ot repris dans le plan joint en annexe :

»  cellules séparant la cellule Est et la cellule Ouest,

»  coté Nord (prés des limites séparatives de l'etablissement. (cellules Ouest et Fist)),
« catre la cellule de fabrcaton ot la cellule Est,

»  entre la cellule Bst et la partie cutsine et zones de dépotage se sitmant vers 'Fst

Les justificatifs attestant des propriceés de résistance au few sont conscreds et tenus a la disposition da
Pinspection des installations classees.

Ces aménagements doivent &tre réalisés dans un délai d'un an,

7.2.2.2 Des dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur (DENFC), conformes & la norme NF
EIN 12131-2, version décembre 2003, permettant l'évacuaton a lair kbie des fumées, gaz de combustion,
chaleur ce produts mmbirilés dégagés en cas d'incendie sorn ms en place sur la cellule Est/ Ouest,

Ces dispositifs sont composés d’exutoires & commande automatique et manuelle (ou auto-commande).

La swface unle d'ouveriure de Fensemble des cautoires r'est pas inléneurs 3 2% de la smface au sol du local.

Un camonnement dey fumées est mis en place sur les cellutes Ouest et Est wwpondant aux normies en vigueur.
- El - r . a .
Ces amenagemens doiven &ure véahsés dans un délai de 36 mois.

7.2.2.3 Une détection incendie est implantée dans les ceflules Fst et Ouest et dans les locaux de fabrication.

Ces travaux soit realisés dans un délal de 24 mois.

ARTICLE 7.2.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent e congues, réalisées et entretenues conformément 4 l réglementation
du travail et lc matéric! conforme aux normes curopéennes ot [rangaises qui [ul sont applicables. La mise a b
terre est effectuée suivant les régles de lart et distincte de celle des installations de protection comure la foudre.
Les installations protegées contre la foudhe dotvent faire l'objet d'une surveillance conformément a la norme
NE 2 17-1C2,

Le matériel électrique est entreterm en hou état et reste en permanence conforme en tour point 4 ses
specilicaions Lechniques d'otigine. Les conducteurs sont s en place de manidre 3 éviter tout court-cireurt,
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Une véofication de Fensemble de Finstallation électrique est effectute au minimum e fois par an par un
£l r ' L " L

organisme compérent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevees dans son rapport.

L'exploilant conserve une Lace éetite des éventuelles mesures correctives prises,

Article 7.2.3,1 Zones susceptibles d'ére 3 Porigine dune explosion

Les dispositions de larticle 2 de larrée ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instaliations
&lectriques des dtablissemnents réglomentés au tize de La Kgislation sur les installarions classées ct susceptibles
de présenter des risgues d'explosion, sont applicables 4 Yensemble des zones de risque datmosphére explosive
de Iétablissement. Le plan des zones A risques dexplosion ast poité 3 la comnaissance de Porganisme chargé
de Ta vérification des inseallations électriques.

Tes masses méralliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charyes électrostatiques sont mises & la terre ot relies par des Liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Tes installuions sur lesquelles une agression par ka foudre peut étre & lorigine d'évenemems susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirccrement 2 la sécurite des nstalladons, 4 la séeurité des
persontes ou 3 la qualité de lenvironnement, doivent éire provégies contre la foudre en application de larrére
ministériel en vigueur:

Fon particulier, s réalisation des travaux, 3 Ja suite de Ianalyse fisque Foudre ct de Témde technique réalisées en
avril 2012, doit &ure effective en avrd 2014,

CIHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1 CONSIGNES I'EXPLOITATION DLSTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de lewr nature ou de leur proximiré avec
des installations dangercuses, et Ta conduite des installatons, dotn le dwfonctionnement auraie par lewr
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et lenvironnement {phases de démarrage
et d'arrét, fonctionnement normal, entretien..) fone Lobjet de procédures et instructions dexploitation éotites
a1, contralees.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrés au swtéme de gestion de la séeurité, Sour notamment
définis 5 la fréquence de vénfication des dispositifs de séeurité, le dérail et los modalités des vérilications a
effectuer en marche nonmale, dans les périodes transivoires, lors dopérations cxceptiomnelles, a Ia suire dun
arrét, aprés des travawx de moditications ou d'entretien de fagon 4 vérifier que l'installation reste contorme
aux dispositions du présent arrité er que lo procédé est mainicou dans les limites de stireté définies par
Texploftant ou dans les modes operatoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de lenvironnement et par le systtme de gestion de
Ventreprise, les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles uLftes, toul
forctionnemen en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la séeurité,
font Lobjet d'une analyse de risque préalable ev sont assurées en présence d'un encadrement approprié.

La mise en sorvice dunités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réeeption des travaus ateestant que les
nstallations sont aptes A éurc utilisées,
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ARTICLE 7.3.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les mstallations, appareils et hmr.,kagcs dans lesquels sont mises en ceuvre ou emtreposées des substances et

préparations daugarﬂm:s, ainsi que les divers moyens de secowrs et dintervention font Yobjet de verifications

périodiques. Il convient, en partculicr, de s'assurer du bon fonctivnnement de conduite et des dispositits de
r 44

sécurilg.

L'exploitation doit se faire sous la surveillinee, direcee ou indirecte, d'une personne nommément dcsgnce par
l'excploitant et ayant une connwssance de la conduite de Installation et des dangers ot mconvénients des
produits wdlisés ou stockés dans I'mstallavion.

ARTICLE 7.3.3 INTERDICTION DL FEUX

Tl est interdit dapporter du feu ou une source dgnition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des nsques dincendic ou dexplosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d'intervention spéeifique.

ARTICLE 7.3.4 FORMATION DU PERSONNEL

Outre hpm:ude au poste vccupé, les dilférems opératewrs et intervenants sur le sie, v LGIIlpI‘lS le pﬁmonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques mhérents des mstallavons, la condujte 3 tenir en cas
d'incidont ow accident et, sur la mise en cewvre des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour véifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Celle [ormation comporle NOAMMEnt ;

- owtes Jes informations utiles sar les prodults manipulés, les réactions chimiques ot opérations de
{abrication muscs cn ccuvre,

- les Explica,tions nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices pen-::rchqucs de simulation dapplication des consignes de séouité prtmwﬁ par le
prcsan Arrctfj ainsi quun enrainement réguher au maniement des moyens dintervention allectés 4
leur unité,

- entrainement erde_quc 4 Ja conduite des umitds en situation dégradée wis-a-vis de la séounte et
a l'intervention sur celles-ci,

- une sensthilisation sur le comportement bumain et les facteurs susceptibles d'aleérer les capacinés de
réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.5 TRAVAUX D’'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCLE

'lings Jes travanx dextension, modification ou maimtenance dany les installations ou 3 proximité des 7ones a

. . . - - 1 ' rr ' Foeod
rsque inflammable, cxplosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier prectabli délinissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur Tttgration an sein dey nstallauons ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter,

Tes travaux font l'objet d'un permis déliveé par une personne diiment habilitée et nommément désignce.

Article 7.3.5.1 Contenu d'intervention ou du permis de fev

Les travaux conduisant 4 tne augmentation des risques {emplol d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple} ne penvent étre elfectués quiaprés délivrance d'un « permis dintervention » et éverntuellement dun
« permis de few » ot cn respectant une consigne particuliere.



Lc « permis d'intersention » er évenvelletent le « permis de feu» et l consigne particuliére dotvent étre
établis et visés par Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignce. Lorsgue les ravaux sont
effectuds par une entreprise extéricure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la
consigne particulitre doivent fure signés par Vexploitant et Fentreprise extérienre ou les persones qu'ils
auront nommément désimices.

Ce permis rappelle notamment :

¢ les motvauons syant conduit 4 sa délivrance,

+  la durée de validind,

« la nature des dangers,

e tvpe de matéricl pouvant dure wilisé,

« les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications daumosphre, les tisques
Jlincendie et d'explosion, la misc en séaurité des instalkarions,

» les moyeny de protection & metire cn ceuvre nowmment les protections individuelles, les
movens de lutie (incendie, etc) mis 3 la disposition du personnel ellectuant les travaux.

Aprés la fin des travanx eL avant la reprise de Lactivité, une vérification des installations doit &rre effectuée par
Pexploitant ou son représentant ou le représentant de éventuelle entreprise exrérieure.

Les entreptises de sous-traitance ou de services extérienres & Iétablissement n'inverviennent pour Lous travaue
ou imtervenuion quaprés avoir obtenu une habilitation de Térablissement. L'habilitation d'une entreprise
comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrbles réalisés par I¢tablissement.

ARTICLE 7.3.6 UTILITES DESTINEES A EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permancnce la fourniture ou by disponibilié des wtilites qui permettent aux installavons
de fonctionner dans leur dommine de séeurité ou alimentent les équipements importants concourant 4 la mise
en séourité on 3 Yaredt dargence des mstallations.

CIIAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1 ORGANISATION DE L'ITABLISSEMENT

Une consigne éeriee doit préciser les verifications a clicctuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Féranchéiré des disposiifs de rétention, préalablement. & toute remise en service apres arrgt dexploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions dexploitation.

Tes vérifications, los opérations dentretien et de vidange des rétentions doivent érre notdes sur un registre
- 1Y - o 3 L . . Ll -
spéeial tenu 4 la disposition de I'inspection des nstallations classées.

ARTICLE 1.4.2 ETTQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATTONS DANGEREUSES

Les Fits, réservoirs ot autres emballages, les récipients [ises de stockage de produits dangereux d'un volume
supétizur 4 8C2 1 portent de manitre trés lisible kb dénomination exacte de leur conteny, le numéro et le
symbole de dapger défini dans b réglememation relative 4 léuquetage des substances et préparauions
chimiques dangereuses.

A proximité des alres permanertes de siockage de produits dangereux en récipicnts mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trey livible.
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ARTICLE 7.4.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de crfer une polludon des eanx ou des sols est
associe 4 une capacité de retention domt le volume cst au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs
subvantes :

- 100 % de la capaciié du plus grand réservoir,

- 50% de la capacitt des réservoirs associds.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassing de tratternent des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire infcricure ou égale 4 230 litros, la capacitd de rétenuion est
au moins egale 4 :

- dans le cas de Keuides wnflarmmables, 3 lexceprdon des labrifiants, 58 % de la capacits torale des fiis,

= dans les autres cas, 20 % de Ja capacité totale des futs,

- dans tous les cas, 850 | minirmum ou égalz 3 la capacité woale lomsaue celle-ci est toférieurs & 800 1,

La capacité de rétention est éanche aux produits qu'elle powrralt contenin, résiste 3 laction physique et
chimique des fhides et peut étre contrblée A tout moment. 11 en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui cst maintenu fermé en permancnee.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égourtures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel,
La concepuon de [a capacitd est telle que tours [uite survenant sur un réservoir associé v soit réoupérée,
compte tenu en particulicr de la différence de hauteur entre le bord de la capacité ct ke sommet du résersoir,
Ces capacites de retention doivent £ue construites suivant les regles de L'art, en limitant notamment Jes
surfaces susceptibles d'tre moutllées en cay de fuite,

Los déchets v résidus produns considérés comme des subsiances ou préparatons dangereuses sont stockes,
avant lew revalorisation ou leur ¢limination, dans des conditions ne préscntant pas de risques de paliuion
(prevention d'un lessivage p-a,r les eaux meteoriques, dune pollution des eaux superficielles et soutcrraines, des
envols et des adeuns) pour les populations avolsinantes et Penvironnement.

Les stockages Lemporaires, avant recyclage ou élinunation des dechets considérés comme des substances oun
P!‘E‘I_TJ.HUDHS dangr:'r“uscs sont realisés sur des cuvettes de netention Mtanches ct aménagées pour k
récupération des eaux météoriques.,

ARTICLE 7.4.4RESERVOIRS

Lceanchéiné du {ou des) réservoir(s) associé(s} A la rétention doit pouvorr dure contrdlée 3 tout moment.

Tes materiax tilisés dotvent Gtre adaptés aux produits utilisds de manidre, en pandcolier, 3 éviter tome
réaction parasite dangerense,

Les canalisauons doivent étre nstallées 3 labd des choes er donner woute gatantie de résistance aux actions
mécaniques, phvsigues, chimiques ou clectrolyiiques. Il est cn particulicr imordic d'intercaler des wyauteries
flexibles entre le reserveir et les robinets ou clapets d'arrér, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les deux cuves désallectées de [ioul lourd de capacités respecuves de 200 m® et 150 o’ sitndes en limite de
propriéte dotvent faire I'objer dune neutralisation {dégazage, vidange, et nettovage, etc)) et dune éwude du
démantélement de ces installations souy 6 mois.

Ce demantélemeint doit étre réalise sous un diélal d'un an.

Dans lattente de ce démantélement, toutes dispositions conservattives dotvent étre prises afin d'éviter
lapparition d'un nsque d'meendie ou de pollutions accidentelles.
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ARTICLE 7.4.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réscrvoirs ou récipients comenant des produits ncompatibles ne sont pas associés a une méme rétention,
Le stockage des leuides inflammables, ainsi que des antres produits, toxiques, corrosifs ou dangereus pour
l'environnemen, rest autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en [osse magonnée ou
assiinilés, et pour les liquidey inflammables daus le respect des dispositions du présent arrded.

ARTICLE 7.4.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX DXEMPLOI

Tes matitres premigres, procuits intermédhiaires et produits Finis considerés commue des substances ou des
préparations dangereuses sont limirés en quantié stockée et utilisée dans fes ateliers au minimum technique
permettant leur fonceonnemeant novmeal.

ARTICLE 7.4.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DL.CHARGEMENTS

Tes aies de chargement et de déchargement de wéhicules citerncs sont éranches et relides 4 des rétentions
dimensionnécs selon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
séeuritd des véhicules de transport de matidres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de J'établissement est effectu avee les précautions necessaires pout
L ' . . " r
viter le renversement accidence] des emballages (arrimage des [fics...). Le stockage ¢t Ja manipulation de
produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou iquéfics) sont effectuds sur des aives ctanches et
aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les résorvoirs sour Squipés de maniére 3 pouvoir vérifier leur miveau de remplissage & wut moment et
empécher aingi leur débordement en cotirs de remplissage. Ce dispositl de surveillance est pourvu dune
alarme de niveau haut, Tes cdisposiions pécessaires doivent ftre prisos pour garantr que les produits wlists
]sont f.:cmt;nrm:s aux spéeifications techniques que requiert leur mise en cauvre, quand celles-ci conditionnent
a sécurild.

ARTICLE 7.4.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

T'¢limination des substances ou prépatations dangereuscs récupérées en cas d'accident suit prioritairement ka
filisre déchets b plus approprice. En tout étar de cause, leur éventuelle évacuation vers le milien navure]
sexéeute dams des conditions conformes au présent arté.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTHEHRVENTTON EN CAS DPACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Létablisserent est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et réparus en forction de Iz localisation de
couze-ai conformément 3 Vanalyse des risques définie dans Je présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du sysebme de Jutte contre lincendie fait l'objer dun plan de sécurité éabli par Fesplomant en
liaison avee les services dincendia et de secours. Létablisserment est doté d'au moins un point de repli desting
i protéger le personnel en cas daceident done lemplacement résulte de la prise en compre des scénasi
développés dans Pérude des dangers et des différentes conditions météorologiques.



ARTICLE 7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces I’:C]'Lll].'}t'lTL&l‘ltS sont maintenus en bon. étar, repérés ot [acilement accessibles. L'exploitant doit powvoir
justilier, auprés de linspection des installations classees, de l'exécution de ces disposidons. 11 doit fixer les
conditions de maintenance el kes conditions diessais périodiques de ces matéuiels.

Les daes, les modalités de ces contrdles et Tes observations constatées doivent dure inserites sur un registre
tenu 4 Ja disposition des services de la protecuon civile, d'incendie et de secours ct de linspection des
installations classées.

ARTICI.IE 7.5.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'explontan dispose a minima des moyens suivants compte tenu de la misc en place des arnénagements cités 1
larticle 72.2. -

- un début disponible, en toute circonstance, de 480 mY'h pendant deux heures, (soit 960 1) 3 parir
des forages « Ouest » el Nord Ouest » e du réseau public, Ces forages dotvent étre munis de raccords
normalisés et adapeés aux moyens ditervendion des services d'incendie et de secows. Le bon
fomctionnement de ces prises d'eau est périediquement contrdlé,

-} cuves de 50 ' deau respeclivement mamtenues en eau et eéquipées de raccords pompiers
normalisés,

- un forage situé a lexadrenr de I sociéte et nommé forage « Raynal ot Roguclaure » doté de raccords
pompiers normaliss,

- dextincteurs en nombre et en qualité adaptes aux risques, judicicusemen. répartis dans 'établissement
oL notamment a proximité des dépbts de matiéres combustibles et dos posies de chargement et de
decharpement des produits ev déchors,

- de mobinets d'incendie armés sont mis en place.

Les canalisations constuant le résean d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.

Ces moyens pourronl étre complétés en tant que de besoin a la demmande du Scrvice Dépariemnental
dTncendie et de Sccours (SDIS).

7.5.3.1 T établisscment dispose d'unc aquipe d'intervention spécialement tormée 3 T hurte contre les rsques
identifiés sur le site et au mapizoent des movens d'interventior.

7.5.3.2 La socict? effectue des essais, dans un délai de 3 moiy, afin de vérifier la suffisance des movens de laue
contre l'incendie disponibles.

T.a sociéré érablit unce convenuion avec la société Raynal et Roquelaure pour la mise 3 disposition d'un [orage
en cas d'incendie sous un délai de 3 mois,

ARTICLE 7.54 CONSIGNES DE SECURITL

Sans prejudice des dispositions u eode du travail, les modalités dapplication des dispositions du présent

A F ¢ . . i I r P T . r
arréte sont ctablies, miégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures eu
, : . Y . E, i , p
instructions de travall, tenues 3 jour ot affichées dans les bewy [réquemés par le personnel,
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Ces comsignes indiquent poramment :

« Vimerdiction d'apporter du fen sous une forme quelcongue dans les partes de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualiatives et quantitacives des matidres mises en ceuvie, stockées, wilisées
ou produites, sont susceptibles d'tre & T'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences dirceres
ou indirectes sur Uenvironnernent, Ja sécuritd publique ou le maintien en sécurité de Ninseallation,

- les procédures darréc d'urgence et de mise en séourité de installation (¢lectriciué, réscaus de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite swr un réeipient ou une canalisauion contenant des substances

¢

dangereuses et notammen les conditions d'évacuation des déchots et caux souillées en cas d'gpandage
accidentel,

- les movens diextinction & uliser ont cas d'meendie,

- | procédure dialerte avec les numéras de téléphone du responsable dintervention de [érablissement,
des services d'meendic et de secours,

- la procédurc permettant, en cas de hue conure up incendie, d'isoler Je site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milisu récepteur.

ARTICLE 7.5.5 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes Ecrites sonu Ctablies pour la nuse en ceurvre des moyens d'intervention, d'tvacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs ausquels lexploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrain i lapplication de ces consignes.

Tétablissement dispose d'une équipe dintervention spéeialement formee 4 fa hatte contre les tisques identifies
sur le site et an maniement des moyens d intervention.

Les agents non affoctés exclasivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail
A o moment cn cas d'appel

Article 7.5.5.1 Svstémoe J ‘alerte interne

Le systéme dalerte interne est défioi dans un document dalerce.

Un résean dialerte inteme 3 Iétablissement collecte sans délal les alertes émises par le personnel 2 pardr des
postes fixes et mabiles, ks alarmes de danger signiticatives, les donnees méténrologiques disponibles si elles
exercent une influence prépondérante, aivsi que touwe information nécessaire 4 Ja compréhension ct al
gestion de 'alerre.

11 déclenche los alarmes appropriées (sonores, visuelles ot autres moyens de comemmication) pour alerter sans
délad les personnes présenies dans 'érablissement sur la marure eu I'exeension dey dangers encourus,

Les postes fixes permetiant de donner lalerte sont répartis sur Iensemble du sice de Lelle maniere qur'en ausun
cas la distance 3 parcourir pour atteindre un poste & partir d'unc installation ne dépassc cent métres,

Un ou plusieurs moyens de communication imerne (Hgnes wéképhonidques, réseaux, ..} sonr réservés
exclusivernent 4 [ gestion de Talere.

ARTICLE 7.5.6 CONFINEMENT DES EAUX D'incendic

lin cas dincendie 3 Pintéreur d'un bitiment, les eaux doivent rester conterues dans les bauments.

[es eans dextinction Pun incendie survenant & lextérieur sont récupérées au seint du riscau des eanx
pluviales du site, Ce résean csu doté de plusieurs dispositifs d'obturation pour éviter lécoulement de toute eau
polluée vers fe réseau des caux pluviales communal.

Les eausx ainsi confinées dotverie faire Tobjet d'analyses.
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En fonction des résubtats, elles devront

— soft ftre traitfes comme déchets ot diminées dans des installations classecs dument autarisées 3 cet
efiet,

—  soit éire rejetées vers le milien naturel sous respacy des valeurs limites de rejeis mentionnées au
paragraphe 4.3.11 du présent arrda.



TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
[NSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 UNITES DY FABRICATION
(RUBRIQUES 222¢ ET 2221)

ARTICLE 8.1.1 UNITE DE RECEPTION ET STOCKAGL

L'entreposage des marigres premitres s'effectue en laissant des allées enre blocs de stockage PErmCant une
dvolution aiste des engins de manutention sans risque de heurts des emballages de procuits. Le sol des Jocaux
recevant des produits liquides est amémagé de fagon & pouvoir récupérer les produnts gventuellement
répandus, dans le plus court delai possible.

Les issies sont dégagées ot libres en permanence. Les produits ne sant pas empilés sur une hauteur mertant
crl cause Vintégriné de l'emballage.

ARTICILE 8.1.2 UNITE DE PRODUCTION

Tes ateliers dc fabricacion (broyage, mélange, préparation des sauces, cuisson) sont aménagés de fagom relle
que les urmureries ou Pappareillage soient a Iabr des chocs et qulen cas de rupture do canalisation ou
d'appareils, les produits pe puissent s'écouler en dehors de latelicr et fure facilement recupérables, volre
recyclables,

La salle des machines {chaufferic) dispose d'une ventilation haute et basse, direciement sur lesiéricur. Ta
vertlation est assurée si nécessaire par un dispositif mécanique de fagon & éviter & limérieur des locaw, ware
stagnation de poches de waz ct de sorte qu'en aucun cas, une fuite accidentelle ne puisse donner nalssance 3
me atmosphére toxique ou explosive.

La ventilation est entrainde par un dispositif prévu pour fonctionner sans danger dans une atmosphere
explosive. Ta section de lowverare libre assurant Magration eu le débit diair nunimal pour la ventilation
mécanizque sont correctement dimensionnds et caloulés de maniére & assurer un renouvellement. suftisaur de
Fair permettant 1 salabeité du local et ke maintien d'une atmosphére non Lozique et non explosive.

ARTICLE 8.1.3 UNITE DE STERILISATION

Les stérilisateurs comportent des systémes permeuant lintervention du processus (préchauffage, sténlisation,
refrotdissement).

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE COMBUSTION (RUBRIQUE 2%1¢0)

ARTICLE 8.2.1 DEFINITIONS



Ausens du prisent arrété, on entend par

» apparel] de combustion ; tout disposiof dans lequel les combustibles suivants @ gaz naturel, gaz de
fl A b ' . ay ' " r
pérole liquéhiés, fioul domestioue, charbon, fiouls lourds ou biomasse sont briilés seul on en mélange
3 l'exclusion des torchéres et des panneaux radiants,

+  chaufferic : local comporane des appareils de combustdon sous chandiére,

+  durée de fonctionnenient : ke rapport cotre b quantild wotale d'énergie apportée par le combustiblz
exprmée en MWh et la puissance thermique totale declarée,

*  puissanee d'un apparell 3 la puissance d'un appareil de combustion cst délinie comme [a quarnird
dencrgic thermique contenue dans le combustible, exprimée en pouvoir calorifique inféricur,
susceptible dtue consommée cn ne scconde en marche maximale continue. Flle est exprimée en
megavatt, (MW},

»  puissance de linstallation : la puissance de linstallavion est égale & b somime des putssances de Lous les
apparcils de combustion qui composent cette installation, exprimée en mégaware (MW}, Lorsque
plusieurs appareils composant unc installation som dans limpossibilied technique de foncrionner
simmlranément, fa puissance de I'mstallation est la valeur maximale parmi les sommes des putssances
des appqrella pouvant [onctionner simultanément, Cette régle s'applique aux apparcils de sccours dans
la mesure ol lorsqu'ils sont cn service, la puissance mise en cewvie ne dépasse pas la puissance totale

déclarée de Installation.

ARTICLE 8.2.2 REGLES D'IMPLANTATION

Les apparetls de combuston sont implantés de maniére a prf'uemr tout risque d'incendic e dexplosion et a
ne pas compromettre I sécurité du vc:ulsul.age métieur et extériewnr a linstallation, Us sont suffisamment
eloignés de tout stockage et de toure activite mettant on corvre des matidres combustibles ou inflammables,

L'implantation des appareils dott satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées
en projection honzontale par rappoert awx parois exterieures du local qui les abrive o, & défaur, les appareils
CUE-MAMes) :

a) 10 métres des limites de propriété et des etablissements recovant du public de 12re, 2éme, 3éme et 4éme
calégories, des immeubles de grande hawteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des vaies
4 grande circulation,

b) 13 métres des nstalladons mettant en eeuvre des matiéres combustibles ou inflammables ¥ compris les
stockages acriens de combustibles liquides ou gareus destinés a lalimentation des appareils de
combustion presents dans I'mstallation,

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie sont implantés, saul nécessité d'explofiation
jusufice par l'explontam, dans an local uniquernent serve a cet usage et répondant aux réeles dimplantation
ci-ilessus,

La chaufterie est situce 4 l'extéricur des batimems de stockage ou d'exploitadon ou isolée par une paroi de
degré REL 120, 'Toute commmmication eventuelle entre le Jocal et cos bitiments sc [ait sodc par un sas équipé

de doux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une pore
coupe-feu de degré ET122.

ARTICLE 823 ALIMENTATION EN COMBIUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible dofvent &ure congus et réalisés de manitre & véduire les risques en
cas de [uite notamment dans des espaces confings, Tes canalisations sont cn tant que de besain prouégées
contre los agressions extérieures {corrosion, choe, température excessive.) ot repérées par los couleurs
Ad



normalisces.

Un dispositif de covpure, indépendant de tour équipement de régulation de débir, doit étre placé & lextérienr
des bitiments pour permettre d'incerrompre Lalimentation en combustible des appareils de combustion, Ce
dispositif, clairernent. repéré ct indiqué dans les consignes dexploitation, doic étre place »

—  dans un cndroit accessible rapidement et en toutes clconstances,
— & lextétieur ct on aval du poste de livraison et/ou du stockage du combusuble.

1 est parfaitement signalé, maintenu en bon étav de fonctionnement ev comporte une indication du sens de la
manceuvre asi gque le repérage des positions ouverts et termée.

Le parcours des canalisations 4 lintérieur des locaux ot se tronvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible. Par aifleurs, un organc de coupute rapide doit équiper chaque appareil de combustion au
phus pres de celui-ch, Ta consignauon d'un trongon de canalisation, notamment cn cas de travauz, s'effectuera
selon un cahier des charges pricis défini par lexploirant, Les obturateurs 4 opercule, non manceuvrables sans
fuite possible vers latmosphere, sont fnterdits & l'intéreur des batments,

ARTICLE §2.4 CONTROLE DE LA COMBUSTION

les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant dunc part, de conudler leur bon
foncionnement et d'autre part, en cas de défant, de mettre en séeurité 'appareil concerné et au besoin
l'mstallation,

Les appareils de combustion sous chaudidres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contdle de L flamme, Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des
appareils et larrft de lalimentation en combustible,

Un dispositif de déwection de gaz, déclenchant, selon wne procédure prédablic, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit érre mis en place.

Ce disposil doit couper Yarmivée du combustible et interrompre Ialimentation electrique, a lexception de
Talimentacion des marériels ot des dquipernents destings & foncuionner en atmosphére cxplosive, de
lalimentation en teés basse tension et de Téclairage de secours, sans que cette Mmanceusre puisse provoguer
d'arc cu d'étincelle pouvant déclencher une cxplosion.

Lemplacement des détecteurs est dérerminé par Iexploitane en [onction des risques de fuite et d'meeindic.
Teur situation cst tepéiée sur un plan. Ils sont contrdlés régulierement et les résultats de ces contrdles sont
consighés par deiit. Des éralonnages sont dgnlitrement cffectugs,

ARTICLE 8.2.5 EXPLOITATION - ENTRETIEN

L'cxploitation doit se [aire sous a surveillance, directs ou indirecte, d'une personine nemmément désiméc par
lexploitant ct ayant une connaissance de la condubie de linstallation et des dangers en inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans installation.

Les personnes étrangdres & [2uablissement, & lexception de celles désignées par lexploiant, ne doivent pas
avoir lacces libre mux installations (par exemple cléture, fermeture 4 clef..), Lexploiiant tient & jour un &at
indiquant la natore ot la quaniié de combustibles consommés, auquel est annexé wn plan zéncral des

stockages.

Ta présence de matidres dangereuscs ou combustibles & lintérieur des locaus abritant les apparcils e
combustion cst limitée amx nécessitds de lexplowation. Tes locaux doivemt éire maintenus propres el
régulitrement netrovés noamment de manitre 3 éviter les amas de maticres dangereses ou polluantes et de
poussitres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Te matériel de nettoyage doit fue
adapté aux risques présentés par les produits ot poussieres.
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CHAPITRE 8.3 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE (RUBRIQUE 2921)

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans Llll thx d'air respectent les prescriptions
prévues dany les artétés ministérels app 1Lab]e:> aux installations visées parla rubrique 2921. En p;lmn:lﬂmr
Lexploitant prend outes les dispositions nécessaires pour que la L{}H\,EIII.I"EIUDI’I en [ apdomelia sheie dans lUeau de
Pistallation cn fonctionnement soft ¢l perfancnes mantenue a une concentrauon inlérmenrs a 1200 UFCA
selom [a norme NEF '1'90-431,

Les installatons de relroidissement par Tour Adro-Bélrigéranics {TAR) sont amérnagées et exploitées suivant
los dispositions de laritte ministéried du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par
dispersion d'eau dans un flux dair soumises 3 autonisation au titre de Ta rubrique 0 2921,

En particulicr les prescriptions particulidres survantes sont applicables :

ARTICLE 8.3.1 CONCEPTION

L'installation doit &me congue pour faciliter lss opérations de vidange, vettovage, désinfection et les
prélévements pour aralyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle dout dure cotgue de [agon 4 ce quen
aucun ¢as, il n'y ait des trongons de canalisations consttuant des bras morts, ¢last-3-dire dans lcsqucls SOIL
leau ne circule pas, soit I'ean circule en régime d¥coulement laminaire, Linstallation est équipte dun
dispositil permewant la purge compléte de lean du ciremt. L'exploitant doit disposer des plans de
I'installation tenus 4 jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact aver lean sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
l'installation alin de ne pas favoriser la [ormation de biolilm, de faciliter le nettovage et la désinfection et en
prenant en compte la qualité de l'eau ainsi que le traitement mis en couvre afin de privenir les phénoménes de
corrosion, dentartrage ou de tormation de biotilm,

La tour doi éure équipée dun disposiul de limitation des entrainemers vésiculaires constinant un passage
obligatoire du Flux d'air potemtiellemﬁnt chargé de vesicules d'eaw, immédiatement avant rejet + le taux
dentrinement vésiculaine attesté par le fournisseur du dispositit de limitation des entralnements vesiculaives
gst mlériear 4 001 % do débit d'ean en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de

l'installation.

ARTICLE 8.3.2 PERSONNEL

T'zxploitation s'effectue sous la surveillance dune personre nommément désignée par lexplottant, formée ct
avaht une connaissance de la condute de I'mstallation et des tisques qu'elle présente, notamment du risque 1ié
a la présence de légionelles, ainsi que des dangers el inconvénients des produits utilisés ou stockes dans
Tinstallation,

Towes les persomnes suscepubles  d'itervenir sur Linstallaon sont désignées et formées en wvue
dappmhendn,r selon leurs fonctons le dsque légionellose assacic A Linstallation. L'orgamsanon de [

formation, ainsi que ['adéquation du contenu de la formadon aux besoins sont explicites et farmalisées.

L'enscmble des documents justifiant la formation des persanncls cst 1enu 4 b disposition de Finspection des
installations classées.

Leg personnes ettangeres a ['établissement ne doivent pas avolr un accés libre e mstallations,
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ARTICLE 833 ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES
LEGIONELLES

Lapalvse méthodique de risques de développement des Kgionelles est mende sur linstallation dans scs
canditions de [onctionnement normales {conduite, arréts complets ou partiels, redémavrages, interventions
relatives 3 la maintenance ou lepiretien) et dans ses conditions de fonctiomement exceptionnelles
(changetment sur linstallation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sony cxamingés quand ils cxistent :
e les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédues dentretien
et de mantenance pottant sur ces installatons) ;
o ey réeuliats des indicateurs de suivi et des analyses en legionelles ;
o ley simions d'exploftation pourant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilm
dans lo cireuit de refroidisscrment, notammene incidents denwretien, bras mort wmporaire lié a
I'exploitation, portions & faible vitesse de circulation de feau, portions & temperature plus Elevee.

Lanalyse de tisque prend également en compte les conditions dimplantadon cu daménagement ainsi que la
conception de L'installation.

Cet cxamen sappuie notamment sur kes compétences de lensemble des personnels participant 3 Ja gestion du
riscque Kgionellose, y compris les sous-trajtants susceptibles dintervenir sur l'nstallation.

Au moins une fois par an, lanalyse méthodique des tisques est revue par lexploftant. Cete rivision s'appuie
netanument sur les conclusions de la vérilicaton menée en application de larticle8.3.12 ot sur I'évolution des
meilleures technologies disponibles.

Sur 1 base de la révision de lanalyse des risques, Texploitaut wvoit les procedures mises en place dans le
cadre de la prévention du risque légionellose ct planifie, % cas échéant, les travaux déeidés.

Tes conclusions de cet examen, ainsi que les ééments nécessaires 4 sa bonne réalisation {méthodologi,
parlicipants, psques étucits, mesures de prévention, suivi des ndicatcurs de surveillance, conclusions du
contrble dz lorganisme agréé), sont tenws a la disposition de Itnspection des fnstallations classées,

ARITCLE 8.3.4 PROCEDURES

Des procédures adaptées 3 'exploitation de Linstallation sont rédigées pour détinir eL mettre en geuvre :
~ L méthodologie d'analyse des dsques
-~ les mesures dentretien prévendl de Tinstallation en fonctionnement pour éviter la prolifératon des
micro-organismes et en particulier des legionelles ;
- les mesures de vidange, nettovage e désinfection de Tinsiallation a l'arréc

- les actions correctives en cas de sitvaton anormale (dérive des indicateurs de contrdle, délaillance du
traitement prévendl...) ;

-~ Tardt immédiar de Tnstallation dans des conditions compatibles avec la séeurité du site et de Poatil de
production,

ARTICLE 8.3.5 ENTRETIEN et SURVEILLANCE

Linstallation. est maintenuc propre et dans un bon étac de surface pendant toute la durée de son
lonctionnement,
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Linstallation de refroidissement est vidangée, nettovée et désmfectse ;
s avant la romise en service de Uinstallation de refroidissement imervenant aprés un arrtt prolongé ;
» eten tout éal de cause au moins une fols par an.

Un plan de surveillance destiné § s'assurer de lefficacité du nettovage et de la désinlection de I'mstallation est
défini & partic des conclusioms de lanalyse méthodique des nisques menée conformément mpe disposivions
prévues ci-dessus, Ce plan est mis en ceuavre sur la base de procédures formalisées.

[exploftant adapte et acwualisc la narure et la fréquence de fa surveillance pour tenir compre des évolutions de
son installation, de ses peformances par rapport aws oblipations réglemenmires et de ses effers sur
Penvironmement.

5i, penclant me période d'au moins 12 mois continus, les résultats des anahwses mensuelles sont inférieurs 4
1000 unités formant colonies par Yire d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie
sclon Lo norme NE193-431 pent 8lre au mindmum trimestrielle.

Si . résultat d'une analvse en Beionelles est supétieur ou feal 3 1 300 unitds formant colonics par litre d'eau,
iy aT¥se en =8 . : gare 1o . s B

ou si b présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des

prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T9C-431 est de nowvean au mmnimum

mt:l‘]suf:”ﬁ.

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé § cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement
ol leaun est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de T'eaun
d'appeint. Ce point de prélévement, repéré par wn marquage, cst fixé sous la responsabilité de lexploitant de
fagon 4 [aciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.3.6 RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de lanalse que les ensemencements domt Jes résultas font
apparaitre une concentration cn Kgionelles supérieures a 100 00C URC/] soient conservés pendam 3 mors par

le laboravore.

ARTICLE 8.3.7 PRELEVEMENTS E'1' ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

Linspection des Installations Classées peut demander 3 wout moment la réalisation de prélevements ot
analyses supplémentaires, v compris cn déclenchant un conrble de fagon inopinée, ainsi que I'idenufication
génomique des souches prélevées dans linstalladon par le Gentre national de référence des ¥gionelles (CNR
de Lyon).

L'ensemble des [rais des prélévements et analyses est suppote par lexploitant,
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ARTICLE 8.38 ACTIONS A MENER SI 1 A CPNCE.HTR&TIDN M]_-ESUREE EN
LEGIONELLA SPECIE EST SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT
COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA NORME WNF T90-431

a) Si les résultars des analyses en Kgionclles, selon la norme NF T90-431, réalisces en application de
lensemble des dispositions qui précédent, mettent en &vidence unc comcenuration en Legionella specie
supérieure ou égale 4 100 292 wnités formant colonics par e d'eau, Texplonant arre, dans Jes meilleurs
délais, Imstallation do refroidissement, seion une procedure d'arnét immédiat qu'il sur préalablement défine,
et réalise L vidange, le neuoage et la désinfection de l'installation de refroidissement. La procédure daré
immédial prendm en compte le maintien de Toutll eu ks condidons de séeurité de I'mstallaion, et des
installations assocides.

I8 réceplion des résultats selon ka norme NF T90-431, Lexploitant en mforme immédiaterment Tnspection
des Installations Classées par éélécopie avec b mention :

« Urgent et impottant, tour adroréfrigérante, dépasscent ¢u scudl de 100 CCO unités formant colonies par liere
d'ean. »

Cc document précise :
- les coordonnges de I'mstallation ;
- la concentration en légionelles mesurée ;
- la date du prélévement
- les actions prévues et leurs daves de réalsation,

b) Avant la remise en service de l'nstallation, Fexploitant procide a unc analyse méthodique des risques de
développement des légionclles dans linstallation, telle que prévue 4 larticle , ou a lactualisation de l'analyse
existante, en prenant notamrment en compre la conceprion de l'installation, sa conduite, son criretien et son
suivi. Cette analyse des dsques doit permetsre de définir les actions correstives visant 4 réduire ley risques de
développement des légionelles et de planilicr la mise en ceuvre des moyens susceptibles de véduire ces risques.
Le plan d'actions correctives ainsi que I méthodologie mise en cevrc pour analyscr cet incident sont joims
au carnet de suivi.

T exploitant met en place les mesures d'amélioration prévucs et défimt les moyens susceptibles de réduire le
rsque. Les modalités de vérification de lefficacité do ces actons avant et aprs remise en service de
linstallation somt définies par des indicatewrs 1cls que des mesures physico-chimiques ou des analyses
microbiologigues.

¢) Aprés remise en service de Imstallation, l'exploftant vérifie immédiaternent lefficacité du netiovage et des
autres mesures priscs selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remisc en service, lexploitant réalise wn prélévement, pour analvse dos
légionclles selon la norme NI '190-431.

I3&s réception des résultacs de ce prélvement, un rapport global sur lincident est Lransims a [ Tnspection des
Tnstallations Classées. L'analyse des risques est jointe au vapport d'incident. Le rapport précise Vensemble des
mesures de vidange, netovage el désinfection miscs en ceuvre, ainsi que les actions cortectives définies et leur
calendrier de mise en cavre,

d) Las prélévements et lcs analyes en Legionella specie selon la norme NF T9C-431 sont ensuite effectuds
tous los quinze jours pendant wois mojs.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre dleau sur un des
prélévemcts prescits chdessus, Mnstallation est 3 nouvear arrétée dans ley meilleurs délais et lensemble des
actions prescrites cl-dessus est renouveld,
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ARTICLE, 839 ACTIONS A MENER $§1 LA CONCENTRATION MESUREE EN
LEGIONELLA SPECIE EST SUPERIEURE OU EGALE A 1 000 UNITES FORMANT
COLONIES PAR LITRE D'EAU ET INFERIEURE A 100 000 UNITLES FORMANT
COLONIES PAR LITRE D'EAU

5i les résubats danalyses ralisées en application de lensemble des disposh:ions qui précédent mettent en
v Ldence e gomcentration cn Legionella spccm selom Ia norme NI '190-431 supédeurc ou cgale 4 1 00T
unités formant colonies par litre deau et infériewe 4 100 000 unids formant colonies par lire d'eau,
lexp]mmnt prend des du.pmrm:m pour nettover et désinfecter Pinstalladon de facon 3 s'agsurer dune
concentration en Legionclla specie inférienre 4 1 000 univés formant colonies par litre d'cau.

La wirification de Pefficacité du nettovage et de ln désinfection cst réalisée par un prélévement selon la norme
NET93-431 dans les deux semaines conséoutives a laction corrective.

Le traitement: et la vértication de l'efficacie du traitement somt renouvelds tant que la concentration mesurtc
en Tegionella specic os supérieure ou égale & 1 00 unités formant colonics par lure d'ean et inférenre & 100
0CC unités tormant colonics par litre d'ean.

A partir deo trois mesures consecutives indiquant des concentrations supérieures 3 1 G50 unités formant
colomies par Brre d'eau, l'explofiant devea procéder a lacnmlisation de lanakse méthedique des sisques de
développement des legionelles dans l'installation, prévue A l'article 8.3.3, en prenant notamment en compee la
conception de l'nstallation, sa {.D]'Idllltf', SON entreticn, SOft SUIVL La_nalwe des risques doit permetre de
définir les actions correctives visant a réduire le risque de développement des lbgrionelles et de planifier la mise
en vevte des moyens suscepubles de réduire ces rsques. Le plan dactions corrcctives, ainsi que la
methadologie mise en ceuvre pour analyser cet incidem sont joints an camet de suivi,

I'explotant tient les résultats des mesures et des analvses de i3sques effectudes 4 la disposition de 1Tnspection
des Installations Classées.

ARTICLE 83.10 ACTIONS A MENER Si LE RESULTAT DI L'ANALYSE SELON LA NORME
NF ‘1%H-431 REND IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SFECIE
EN RAISON DE LA PRESENCE D'UNE FLORE INTERFEREN'I'E

S le resultar de i'anal}-*sc sclon la norme NE '198-431 rend impossible la quantification de Legionella speciz en
ratson de la présence dune tlore interféronte, l'explottam prend des dispositions pour newoyer et désinfecter
l'nstallavion de facon a s'assurer d'ine concentration en Legionella specte inlérisure 4 1 023 unités formang
colonies par litre d'catr.

ARTICLI 8.3.11 TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résulials des anabwes de survi de la concentration en ligionelles sont adressés par l'explofant 3
I'Tnspection des Inscalliions Classées sous forme de bitans annuels.

Ces bilans somt accompagnss de commentaires sur :
- les eventuclles dérives constatées et lenrs causes, en particulier Jors des dépassements du seutl de 1300
unités formant colonics par litee d'aau en Legionell specie ;
- les actions cotrectives prises ou envisagées ;
= les effets mesurés des améliorations réalisées.
Le bilan de I'année N - 1 est érabli ot transmus 3 linspection des installations classées pour lc 30 avril de
lannée N
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ARTICLE %.3.12 CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minirum tous les dews ans, installation fatt lobjet dun
contrdle par un organisme agréé au titre de larticle R312-71 du code de Pemvronnement.

Pour les installadons dont un résuliar d'analyses présente un dépassement du scuil de concentravion en
Kgionelles supérieur ou égal & 150 000 UFCY] dean selon la norme NF T93-431, un contréile est realisé dans
les 12 mnis qui suivent.

A Tissue de chaque contdle, Iorganisme érablit un rapport adressé i lexploftant dle l'installation contrtlée. Ce
rapport mentionne Jes non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvernl SUe Mises en ceuvee.

T exploitant tent Je rapport & b disposition de Tnspectdon des Installations Classées.

ARTLCLE 8.3.13 PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispasitions du code du wavafl, lexploitant wet 3 disposivion des personnels intervenant a
lintérieur ou A proximité de Finstallation, et susceptibles d'étre exposés par voic respiratoire aux acosols, dey
Equipements individuels de protection adaptés ou conformes anx normes en viguear lorsqulelles existent.
fmasque pour aérosols binlogiques, gamts...), destinés a les protéger contre lexposition :

- aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des permes pathogénes

- aux produits chimiques.

L'exploitant met en plce une signalétique appropriée de la 7one suscepuible détre exposée aux EIMISSIONs
d'acrosols.

Un pannea, apposé de manidre visible, devra signaler l'obligation du port de masque.
Le persormel intervenant sur Pnstallation ou & proximité de la wur de refroidissement doit fure mformé des
circonstances susceptibles de los exposer aux nisques de contamination par les légionclles et de limponance

de consulter rapidemnent un médecin en cas de signes évocateurs de Jo maladie.

L'ensemble des documents jusdfiant Linformation des personnels est tenu 4 Ja disposidon de Tinspection des
mutallavions classées et de 'imspection du travail.



_TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 BROGEAMMLE DE SURVEILLANCE

ARTICLE 9.11 PRINCIPL ET OBJECTITS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de mafiniser les émissions de ses installations et de sulvre leurs effets sur Penvironnement, Fexploitanc
definit et met en ceusre sous sa responsabiité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets. L'exploitant adapte et actualise Ta nature et Ja fréquence de cette surveillance pour wendr compte des
évolmions de ses installadons, de Ty performances par mpport mux obli lgmons reglementaires, ot de lotrs
effets sur lenvironnement. Lesploitant déeri dans on document enu 3 [ disposition de Finspection des
mstallations classees les modalités de mesures e de mise en ccusre de son programme de surveillance, v
cotnpris les modalités de transmission a Pinspection des installations classées.

Les articles suivatus définissent le contenn mininmm de ce programmme en terme de natwe de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes ¢missions ot pour la surveillance des effets sur
I'environmement, ainsi que de fréquence de transmission des données de surveillance.

ARTICLE .12 MESURES COMPARATIVES

Ourre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilit, afin de sassurer du bon fonctimmf'mcnt des
dispesitifs de mesure ot des matériels d' analvse amsi que de la repreqentatmxe des valeurs mesurées {absence
de dérve), Vexploitant fait pmcedﬁr 4 des mesures comparatives, sclon des procédures normalisées
lorsaqurelles existent, par un organisme extérieur différent de Pentité qui réalise habitucllement les opérations
de mesure du programme de surveillance. Celut-ci doit érre aceréditd ou agréé par le ministére chargé de
I'inspection des installaions classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mwesuces de contidle alisées par I'inspection des installations
classées en applicaion des thpmmr}m des articles T. 514-5 et 1514-8 du code de lenvironnement.
Cependant, les conuréles mopinés exéeulés a la demande de Inspection des mstallations classées peuvent,
avec l'accond explicite de cette dernidre, se substiuuer aux mesures comparatives,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'’EXERCICE ET CONTENU DE LA
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Peériodicicd ;

Une mesure des concentrations et une estination des fhax des nﬁfférenta polluants et parametres repris dans le
tableau ci-dessous sont rmhser:'s sclon la pcﬂodlcmc menvionnée chapris.

[’.wlmi-trcs Ponudlut-; des meswres | Pétiodicité des estimations
Débi trimestrielle
Teneur en oxygenc trimestrielle

LA
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Paramdétres Fériodicité des mesures Périodicité des estimations
Tempiratiwe trimestrielle
Pression trimestrielle
‘leneur en vapeur d'eaun des gaz|trimesiriclle
' résiduaires :
Poussieras anmuglle
sO2 annuclle Réalisadon d'une estimation journaliére des
refets hasée sur la contiissance de fa teneur
en soufre des combusthbles et des
paramétres  de  fonctionnement  de
_ Hinstallation.
O | anmuelle
NOX ‘Lﬁl‘]ﬁ]{!ﬁtﬁﬁ”ﬂ |
COW, HAP ot métaux totaug Mesure dans I'année puis
3 chaque changement de
| combustible -

Conditions de surveillance des rejeis atmosphictiqocs

La mesure de la teneur en oxvetne des gaz de combustion est réalisée autant que possible au méme endroe
que la mesure de Ja teneur en polluants. A défaus, l'explohant prend toutes les dispositions récassaires pour
éviter larrivée d'air parasite entre ke poine ol est réalisée la mesure de Toxpgéne et celui ou est réalisée celle
des polluants.

Les normes pour la réalisation des analyscs dans leau ey dans Lair sont définies dans larrété du 7 jullet 2009,
Ces mesurcs somt effectuées sur un échantllon représentatif du fonctionnement de linswallation et

constiwudes soit par un prékvement continu dune demi-heurs, soit par au moins deux prélevements
mstantanés espacés d'une demi-heure,

Conditions de respect des valenrs limites d'émission de $'ariicle 3.2.3 dy présent arréte :

Les valews moyenncs horaires validées sont déterminées a paric des valeurs moyermes horaires, aprés
soustraction de [a valeur de Tintervalle de confiance 3 95% Indiquée clapis,

Dans le cas de mesures discomuinues ou d'autres procédures d'évaluation des éntissions, les valewrs lirtes
démission sont considérées comme respectées si les résultats des mesures, oblenus conformément aux
dispositions de l'arréeé d'autovisation, ne dépassent pas les saleurs Timites d'émission,

Les valeurs moyemnes horaires sont dérerminées pendant les périodes ellectives de foncuonnement de
I'installation. Sont notamment exclues les périodes de démarrage, de misc & lareét, de ramonage, de calibrage
des svstémes de mesures des polluants atmosphériques.

Intervalles de confiance :

Les valeurs des intervalles de confiance & 95 % dun seul résuliat mesuré ne doivent pas depasser les
pourcentages suivants des valeurs limites démission;

+ Monoxyde de carbone : 10%
»  Dioxyde de soulre : 20%
+ Oxydes dazote : 20%

«  Poussitres « 30%

L
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Mesures comparatives :

L'exploitant fait effectuer, au moins une fofs par an, les mesures compatatives mentionnees a larticle 9.1.2 du
présent arréed concernant les parametres visés a Fardele 3.2.3 de larrétd. Les résultats des mesures sont
transmis dans les meilleurs délais A inspection des installadons classées,

ARTICLE 9.2.2 RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAL

Les installations de prélévement d'cau de nappe visées 4 l'anicle 4.1.1. sont munies d'un dispositif de mesure
totalisatenr,
Cee dispositit est relevé mensuellement. Les résultats sont pottés sur wi registre.

ARTICLE 9.2,3 SURVEILLANCE DES EALX SOUTERRAINES
Le disposiil de surveillance des eaux soulertaines est composé de 2 puits visés 4 laracle 4.1.1.

L'explottant mel en place une surveillance des eaux souwerranss. Les modalités de cotte survelllance ainst que
les parametres mesurds seront déerits dans un document Serit et portés 3 la connaissance de Tnspection des
installations classées, Cetre procédure doit notamment prévoir que

—  le niveau pidzométrique est releve lors de chaque prélévement ;

— des prelévements sont effectds dans la nappe, leau prélevée fair 'objer de mesures des
substatices perunentes suswpubies de caraciériser une éventuclle pollution de la nappe compte
tenu de l'activitd, actuclle ou passee, de linstallation,

Les contrbles réalisces 3 une frequence scmestrielle, en periode de hautes et basses eaux,
portent, a minima, sur les parametres suivants : pH, DO, I hdrocarbures tormx, Azote global
et comduetivitd,

Les résultats de mesures sont tenus 3 la disposition de Jinspection des installations classées. Toute anomalie
hui est :;i;mlée dans les mellleurs délais, 51 ces résultas mettent en évidence une polltion des eaox
souleraities, le;iplmta_m détermine par wous les moyens utlles o ses activités sont 4 l'orizine ou non de la

pollution ccrnsm,tw 11 informe e préfet du résultar de ses investigations et, le cas échéant, des mesures ptises
ou envisagées.

ARTICLE 9,24 SLURYEILLANCE DES EAUX INDUSTRIELLES

La frequence de ka survelllance des eaux industrielles 3 laval de Ja station de prétraitement est la sutvante

Parameétres Frequence de la smveillance

Débit Enregistrement en contina
Indication du cumul journalicr

pH Linregistrement en contion
Indicaton du cumul journalier

"Température F. nreglsmemﬁnt &n continu
Indication du cumud journalier




Parameétres Fréguence de la suiveillance

Matire en suspension torales (MEST) | journalier

| DCO (sur cffluent non déeantd) jcrurr-lalier

DROS (sur effluent non déccmte:] o - hebdomadaire -

Azote glob-ﬁ.l_ N hebdomadaire | -

'.'l"'hosphure eotal hebdomadaire
Chrome |1 mesure p;rtriincstrc ﬁftnd:mt 2 ans et 6 mois
Cuivre : o 11 mesure pu" trimestre pendant 2 ans et & mois
Noryl L;rhénol : o 11 mesure par wimestre pt‘.mﬁut 2ans et 6 mols |

“Monobuat] éwin caton 1 mesure par trimestre pendant 2 ans et 6 mois

Zinc 1 mesure par tritestre pendant 2 ans ct 6 mois
Chloroforme | | 1 mesure par trtmesire p-u:*.ﬂdant. 2 ans et 4 mois
“Cﬂmpozaés orzaniques haiogénés (ARG Journalidre - |

Métaux totaux i _ semestrielle - - )

I.'%alonnage de la mesure du débit dodt 8nre effectué wrimesiricllemenr.

Toutcs les mesures de concentration ci-dessus sont effectuées a partir d'échantillons prélevés sur une durde
de 24 hewes proponionnellement au débit.

La surveillance des paramétres suivants est ramenée 3 une fréquence journalitre en période saisonnicre : azote
global et phosphore total.

Llinspection pourra demander une pérodicité d'analyse différente av vu des résultats des analyses réalisées.

Condicions de survcillance des tejets agueus ;

L

Ta surveillance des rejets est réalisée par Findustrie] ou un organisme tiers sous sa propre responsabilitc ot a
qes {ras. '

lin application de Varticle 9.1.2, Lexploftant fait ellectucr, semestdellement, les mesures prévoes ci-dessous
par un organisme agréé par e ministie chargé des installations classées, ou, 51 n'en exisie pas, accrédité par le
Comité frangads daceréditation (COFRAC), ou par un organisme signataire de laccord mulsiléral pris dans
le cadre de la Coordination europtenne des organismes daccréditaion {Furopean Cooperation for
Accreditation ou E A}

Les normes pour la téalisation des amlyses dans L'eau ev dans lair som définies cans larrée? du 7 juiller 2069,

ARTICLE 9.2.5 SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES

Les eausx ainsi collectées ne pevvent fure rejetées an milieu récepteur quaprés conteble de Jeur qualilt ct si
besoin traitement approprié. Leur rejot est éalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter Jes
valeurs Jimites en concentravion fixées par le présent arréré,

L
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ARTICLE 9.2.6 SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un modéle érabli en accord avec Pinspection des installations
chssées. Ce récaprulatd prend en compte les types de déchets produits, les quantitds ot les filidres
d’éliminarion retenues. Liexploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur,

ARTICLE 9.2.7 SITUATION ACOUSTIOQUE

L'exploitant exerce une survetllance des émissions sonores de ses installations, I1 fait réaliser une campagne de
mosures de brugt en lmites de propriées amsi quen ZER tous les tois ans, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a IMinspection des nstallations

ARTICLI; 9.2.8 CONTROLLS INOPINES

L'inspection des mstallations classées peut demander la realisation par un organisme ticrs qualilié de contrdles
permettant a Pexploitant de s"assurer que ses installadions fonctionnent dans les conditions requises par ha
réglementation,

Ces contrbles sont cffecwuds aus [mis de Fexploitant.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexplottant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme de surveillance, les analyse et les interpréte, Tl prend le cas &chéant los actions correctives
approprices lorsque des résullats [ont présager des rsques on mconvenients pour Fenvironnement ou d’écart
par rapport au respect des valewrs réglementaires relatives awx énmssions de ses installations ou de lewss effets
sut lemamnnement,

En particulier, losque la surveillance cnvironnementale sur los caux soulerraines ou les soly fait apparattre
une cérive par rapport a I'etat mitial de Penvironmement, soit ealise en application de Tarticle R 312-8 1T 1°
du code de Penvironnement, st reeonstitué aux [ing d’intetprétatinn des résultars de surveillance, Fesploitant
met £n n::t*uvre les actions de rf:ducuon complémentaires des dmissions appmpr]ﬂea et met en e, le cas
dchéant, i plan de gestion visant a rétablir kb compatibilité entre les milicus impaciés et leurs usagres.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Tarticle R 512-69 du code de Penvironnemenr, Fexplofam. établic avan h
fin de chague mois calendatre un rapport de syichése relatt avx résultats des mesures et analyses imposées au
chapitre 9.2 du mois précedent. Ce rapport, teaite au minimum de I'nterpréation des résubtars de ia période
considérée {en particulier cause et ampleur des &carts), des mesures comparatives mentionndes au chapitre
4.1, des modilications éventuelles du programme de surveillance et des actions correctives mises cn ceuvee ou
prevues (sur loudt de production, de traitement des efffuents, la mainrenance,.. ) amsi que de leur efficacité.

Te rapport de synthése cv Pensemble des résubats de la surveillinee sont transmis & Pinspecteur des
mstallations classées mensuclloment, accompagné de comunentaires sur les causes des dépassements
constatés, ainsd gque les actions correctives mises en oeuvre ou envisagées.

Le rapport de synthese et l'ensemble des resultats de la surveillance som tenus a la disposition permanems de
I'inspection des nstallations classées pendant une durde de 10 ans,
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ARTICLE %.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les résuliats de Yenscmble des mesures sont transtois trimestiiellement a linspection des installations classées,
accompagnés des commentaires sur les causes des dépassements ainsi que sur les actions correctrves mises efl
CELVIC,

ARTICLE 9.3.4. TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DES REJETS
AQUEUX

Les résultats de Yensemble des mesures sont transmis mensuallement & linspection des istallations classées,
accompagnés des commentaires sur les causes des dépassementts ainsi que sur les actions correcdves flses en
aouvre, Pour le cas do b surveillance des rejets aquen, cette pansmission se fait par voie électronique vers le
site prévue A cet effet (site GIDAT).

ARTICLE 9.3.5, I'RANSMISSION DES RESULTATS DE LA SLRVEILLANCE DES DECHETS
Le réeapitulaif mentionné  Particle 9.2.3 est envoyé annucllement 4 inspection des installations classées.

Les justificatifs évoqués A larticle 9.2.5, doivent ctre conservés Lross ans,

ARTICLE 9.3.6. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURLES DE
NIVEAUX SONORES

Yes résultats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2 sont transmis au préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles daméliorarion.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQULS

ARTICLE 9.4.1 BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLL DS REJLTS
CIIRONIQUES ET ACCIDENTELS )

Leexploitant 1éalise et adresse au Préfer Je bilan de fonctionnement prévu 4 Particle R 512-45 du code de
L'environnement.

Le bilan est & fournir au plus tard pour le 15 avril 2218. Le bilan de fonctionnement qui porte sur Iensemble
des installations du site, cn prenant comme référence Féuude dimpact, contient notamment :

—  une évahution des principaux effets actuels sur fes intérdts mentionnés & larticle 15111 du Code de
IEnvironnement ;

— e synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des poflutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures techniques disponebles ;

—  los investissetments en matiere de prévention et de réduction dey pollutions au cours de ks période
décennale passée ;

—  I'twolation des flux des principaux polluants au cours de la période décenmale passee ;

—  les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets

— un résumé des accidents et incidents an cours de la période décennale passée qui ont pu porter
alleinte aux intéréts memrionnés 4 larticle 15311-1 du Code de IFoviroanement ;

— les conditions d'wilisation rationnelle de Véncrgie (ceute disposition ne concarmnc pas les mstallaions
qui ont rempli cette condition dans leur demande d'awtorisation) ;

- los mesures envisagées on cas d'arrdt définisif de lexploitation {vetie disposition ne concersic pas les
installations qui om rempli cette condition dans leur demande danworisation).



ARTICLE 9.4.2 DECLARATION DLS EMISSIONS POLLUANTES : GEREP

Conformément 2 l'article 4 de T'andte ministeriel du 31 janvier 2028 modifié relatf au registe ot 4 la
déclaration annuclle des émissions polluantes e des déchets, lexploitant déclare ses 1ejets et émissions
polluantes, dans les formes définics. Ceve déclration se [ail par vole élecironique vers le site prévue i cet
effet (site GERED) avant e 15 fé&vrier,

Si pour unc année, unie émission dun polluatt est supérieare aun weuil fxé, lexploimnt déclare la quantié
emuise de ce polluant pour lannée suivanic méme si olle cst inférieure anx seuiks.

SR



CTITRE 10 - ECHEANCES

CHAPITRE 10.1 ETUDE ET REALISATION A TRANSMETTRE A

L'INSPECTION
Articles Tvpes de mesure a prenche Date d’échéance
3.3 Couverture de la benne de stockage des
beoues de la station de prétraitement des Un mois
efthents.
41.2 Relewé des volumes preleves sur les
postes concernant les cuisines ot les T an
appareils de process,
4.1.2.2.1 Vérficavion de Idancheie du réseau
dassainissement interne & proximitg du 1 an
Forage « oucst »,
41222 Aménagernent de forages contre les
activités anthropiques, 1 an
4.1.22 er4.1.3 |Emde en vue de I déduction des
POIMPAZES eN NAPPE SOULLITAINC. 6 mels
422 Actualisation des plans des réseaux des
caux (résiduaires, pluviales et de 6 mois
refroidissemen).
4.3.4.1 Convention de raccordement et de rejet
dans la station d'épuration collective de 3 mois
Camaret
43.6.1 Mise cn place de Lraftement an rejet des
gavz phrdales. 2 ans
4.4 Rermse d'une étude technico-economique Avant le 1 nctobre 2013
7220 Misc on place de murs coupe feu endre les
celiules de stockage entre elles, le batiment 1 an
tabrication.
7222 Misc en place d'exutoires de fumnfes | 36 mois
72,23 Mise en plce d'un swtéme de détection
mncendie. 24 mois
7.2.4 Wise en place des protections contre ka
foudre 4 la suite de 'érude foudre realisée Avll 2014
en avril 2012,
7 Dégazage, vidange, nettoyage ot éude du f Mot
démanttlement des 2 cuves de toul lourd,
Réalisation. 1an
7531 Test de débr afin de vedfier la sullisance
des besoins en eau. 3 10is
7532 Convention avee [ socicté Raymal et
Roquelaure concernant la mise a 3 mois
disposition d'un [orage en cas d'incendie,
5.2.3 Surveillance des eaux souterrunes. La premigre sous 6 mois
93.2 Bilan dr fonctionnement . 15/04/2018
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CHAPITRE 10.2 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
LD'INSPECTION

L'explonant doit transmettre 4 Pinspection les documennts suivants

Articles Contrdles 3 effecouer Périodicité du conowble

92.2.1 Surveillance der émissions L premiet dans 18 mois puis tricnnale
atmosphcrigues.

9.2.3 Sniveillance des exux soulerraings, semesteiclle

9.2.4 Autosurveillance des caux résiduaines. Dre comtinn a jonrnalicr, 4 transtacttrc

mensuellement.

226 Recapitulatil de M'awtosurveillance annugelle
déchers.

9.2.7 Mcsure de bruit duns les zones
d'émerpence réplementées, trienmnale

9.4.2 Bilan ¢t rapport annunel. N'excédant pas le ler avril de chaque

année,

CHAPITRE 11 DIVERS

Les délais sont pris a comprer de Ja date de notilication du présent arrété préfectoral.

TITRE 11 - EXI.CUTIONS

La Scerfraire génémle de la prifecnure de Vaucluse, la Dirccutce départementale de la protection des
populations, le Maire de Camarce sur Aggues, le Directeur régional de lenvironnement, de laménagement et
du logement, le Colonel commandant le groupement de gendarmerde de Vanucluse, sont chargés, chacun en ce
qui ¢ concerne de lexéention du présent arreé qui sem notifié 3 Legplottant.

&f}

Aviznon, le 25 WARS 2013

Pour ke préfet,
La secrétaire générale,

Pt WS
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ANNEXE 1
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ANNEXE 2

Cette déeision peut faire Fobjet d'un recows comsentieux devant le tribunal adminiseratif de Nimes dans le
ressort duquel se trouve Tétablissement ou Pexploitation dont Paceivité est & Toriging du litige, dans un délai
de doux mods par lexploiant & compter de sa notilication conlormément A Farticle R. 421-5 du code de
justice administeative et dans un délai de un an par les viers @ comprer de % publication ou de U'aflichage de la
décision, ce délai powvant ttre prolongé de six mois 3 partir de la mise en activité si celle-¢i n'a pas eu lien
dans les six mois de by publication ou de U'aflichage en application des articles L. 514-6 et R 514-3-1 cdu code
de lanvironmement.”

Areficle L5146

I. - Les décisions prises cn application des articles T, 512-1, L. 312-3, L. 512-7-3 al.5i2.7-5, L. 512-8, L.
512-12, L. 512-13, L. 512-20, L. 513-1 a L. 514-2, L. 514-4, du 1 de larticle L. 515-13 et de Larucle L. 516-1
sonL sotmises 4 un contentizux de pleine juridiction.

Un décrec en Conseil dFtat précise les délals dans lesquels ces décisions peavent étre déférées A ka juridiction
adminisLrative,

I1, - supprimé

II — l.es ders qui n'ont acquis ou peis & ball des tmmeubles ou nont Hlevé des constructions dans le
voisinage dune installaion ¢lssée que postéricurement A laffichage ou 3 la publication de lacte portant
autotisation ou enrcgistrerment de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne SORC Pas
recevables 1 déférer ledit arrdté 4 Ja juridicdon admunistranve.

TV Le permis de construire ex lacte de vente, & des tiers, de biens [onciers et immobiliers doivent, le cas
échéant, mentionner exphiciement les servitudes afférentes mytituées en application de larticle T., 111-1-5 du
code de Tarbanisme.

Articie R, 514-3-1.

Sans préjudice de Papplicavion des articles T., 515-27 et L. 553-4, ley décisions mentionnees au I de Particle L.
5146 oL aux articles L. 211-6, L. 214-10 et L. 216-2 peuvent étre déférées & la juridicrion administiative:

_ par les tiers, personnes physiques ou mondes. les communes intéressées ou leurs groupements, en ralson
des inconvémients ou des dangers que Je fonctionmemem de Vinstallation présentc pour les invéréts
mentionnds aw ardcles L. 2111 ¢t T. 511-1 dans o délai 'un an & compter de Ja publication ou de
Patfichage de ces décisions. Liutelols, si la mise en service de T'installation west pas infervenuc six meis apres
la publication on Faffichage de ces décisions, le délai de recours continue 4 cowir jusqu’ Fexpiradon d'une
période Je six mois aprés cette mise en service ;

~ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deus mois A compter de la date & laquelle la décision
leur a £1¢ notifige.
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